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Fantasma chamado
marco temporal

tese do marco temporal é um fantasma que ha anos legi-
tima a violéncia e as violagées cometidas contra os povos
originarios. Esse mecanismo politico/juridico restringe o
alcance do direito a demarcagao das terras indigenas, vinculan-
do-o a presenca fisica dos povos na terra até 5 de outubro de
1988, data da promulgagao da atual Constituicdo Federal do pais.

Essa condicionante, entretanto, ndo considera que até 1988
os povos indigenas eram tutelados pelo Estado e ndo poderiam
pleitear seus direitos autonomamente, tampouco leva em conta
as atrocidades praticadas contra as comunidades indigenas nas
décadas de 1950 a 1970, quando os proprios 6rgios de assisténcia
foram responsaveis pelo esbulho e exploragdo das terras tradicionais.
A tese também se contrapde a teoria do indigenato, que sustenta
que o direito dos povos indigenas sobre as terras tradicionalmente
ocupadas é originario, anterior a criagdo do Estado brasileiro,
cabendo a este apenas demarcar e declarar os limites territoriais.

Diante desse cenario, o Supremo Tribunal Federal (STF)
sepultou esse espectro no dia 27 de setembro de 2023, ao
concluir julgamento do Recurso Extraordinario 1.017.365 — que
trata das demarcagoes de terras — estabelecendo que o marco
temporal é inconstitucional. Contudo, esse fantasma ressurge
com a promulgacédo da Lei 14.701/2023 pelo Senado Federal,
em 28 de dezembro, durante o recesso legislativo.

Durante sua tramitagio no Senado, a Lei 14.701/2023, anterior-
mente conhecida como Projeto de Lei (PL) 2903/2023, foi alvo de
vetos do presidente Lula, mas o Congresso, posteriormente, derrubou
a maioria desses vetos. Antes disso, quando estava na Camara
Federal, o projeto era denominado PL 490/2007. Ao longo dos 16
anos em que assombrou as comunidades tradicionais, incorporou
mais de uma dezena de outros projetos, que foram apensados a ele
e o transformaram num verdadeiro pacote anti-indigena.

Portanto, apesar da vitdria no STF, o espectro do marco
temporal continua a rondar os povos originarios devido a
vigéncia da Lei 14.701/2023. Ou seja, mesmo sendo claramente
inconstitucional, a validade da “lei do marco temporal” s6 sera
suspensa apos ser declarada inconstitucional pela Suprema Corte.

Enquanto isso ndo ocorre, estando em vigor, todas as agoes
indigenistas do Estado ficam condicionadas a ela, impondo sérias
consequéncias para os povos indigenas, como as paralisagdes dos
processos demarcatorios, a manutencgao de diversas comunidades
em situacdo de vulnerabilidade extrema e o acirramento dos
conflitos nos territérios, com risco iminente de desalojamentos
e ataques contra comunidades.

A intengao da grande maioria do Congresso Nacional, clara-
mente anti-indigena, é justamente interromper as demarcagoes

Dom Leonardo Steiner
PRESIDENTE DO CIMI

PORANIIM

EM DEFESA DA CAUSA INDIGENA

Alcilene Bezerra da Silva
VICE-PRESIDENTE

Na lingua da nagéo indigena Sateré-Mawé,

PORANTIM significa remo, arma, memoria. f %
. Luis Ventura Fernandez

RS Organismo SECRETARIO-EXECUTIVO
= vinculado a :

g Conferéncia Ivanilda Torres dos Santos
] Nacional dos SECRETARIA-ADJUNTA

& Bispos do Brasil

CONSELHO INDIGENISTA MISSIONARIO (CNBB).

www.cimi.org.br G @CimiNacional

de terras indigenas e permitir a exploragdo predatoria de areas
ja demarcadas por grandes grupos econdmicos, especialmente
os ligados ao agronegocio e a mineragao. Esses grupos exercem
uma forte influéncia sobre o Congresso Nacional e tém se
mobilizado ao longo dos anos para que o fantasma do marco
temporal permanega assombrando as politicas de demarcagao
e os direitos dos povos originarios.

Por outro lado, é crucial destacar que a ementa do julga-
mento de repercussdo geral no STF enfatizou o reconhecimento
da Suprema Corte de que os direitos assegurados aos povos
indigenas nos artigos 231 e 232 da Constituigdo Federal sdo
considerados direitos fundamentais, categorizados como clau-
sulas pétreas. Isso implica que esses artigos ndo estdo sujeitos a
alteragdes, garantindo assim a protecdo dos direitos indigenas.

Entretanto, embora o STF tenha reconhecido os direitos
fundamentais dos povos originarios, é na esfera politica que
esses entendimentos se consolidam, haja vista a lei do marco
temporal, que subverteu os referidos artigos da Constituigao
Federal e subjugou a Carta Magna de nosso pais. As ameagas
enfrentadas pelos povos indigenas persistem, mesmo apos
conquistas judiciais importantes.

Em suma, enquanto a Lei 14.701 vigora, os povos indigenas
tém seus direitos violados e seus territorios estio em risco.
Isso significa que, a depender da intengédo dos ruralistas e suas
bancadas no Congresso, a discussdo sobre a tese do marco
temporal ainda pode perdurar e obrigar o movimento indigena
a muita resisténcia.

Portanto, é essencial que os povos indigenas mantenham
uma mobilizagdo constante em defesa de seus direitos cons-
titucionais, acirrando a luta pela declaragdo de inconstitucio-
nalidade da Lei 14.701 e preparando-se para enfrentar futuras
investidas que, sem duvida, ndo demoraréo a surgir. O que se
avizinha, pelo que se sabe da atual composicdo no Congresso
Nacional, é mais tensdo entre os poderes e a previsivel tentativa
de manter as demarcagoes paralisadas e os povos sem acesso
a seus territorios.

Das esferas de poder, em especial do Judiciario neste momento,
espera-se que prevalecga a celeridade, atrelada a manutengao
da integridade do texto constitucional, adotando-o como a
Unica solugéo viavel para a protecido dos direitos dos povos
indigenas e a garantia da justica. E imperativo que se reconheca
aimportancia de respeitar os direitos fundamentais dos povos
originarios, preservando nio apenas sua historia e cultura, mas
também os territérios tradicionais como importantes ferramentas
de conservagao ambiental.
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Os dois pesos da justica

Justica Federal da 62 Regido, em Belo Horizonte,

favoreceu a empresa Vale S/A ao proibir a Reto-
mada Kamaka Mongoié em Brumadinho (Cérrego
Areias) de realizar o sepultamento do cacique Merong
Kamaka Mongoié em seu territorio sagrado. Além
disso, autorizou o auxilio das forgas da Policia Federal
e Militar para impedir o sepultamento, violando o
direito dos povos indigenas garantido na Constituigdo
Federal. O ritual indigena foi realizado restritamente
antes de receberem a intimagao proibitiva. Merong,
ao ser homenageado e sepultado em seu territério,
torna-se simbolo de resisténcia e apelo a justica.
Paralelamente, ocorria o reinicio do julgamento
do pedido de habeas corpus do ex-presidente da
Vale S/A, Fabio Schvartsman, acusado de homicidio
doloso duplamente qualificado pelas 272 mortes no
rompimento da barragem da Mina do Cérrego do
Feijao em 2019. Enquanto a Vale busca evitar sua
responsabilizacdo pelo crime que atingiu a Bacia
do Rio Paraopeba, soterrou vidas e causou danos
ambientais irreversiveis, a Justica permite que outras
violagdes de direitos acontegcam.

Poder de policia para a Funai

presidente do Supremo Tribunal Federal (STF),

Luis Roberto Barroso, determinou que o governo
federal regulamente o poder de policia para os ser-
vidores da Fundagio Nacional dos Povos Indigenas
(Funai). A decisio foi assinada em 5 de margo e deve
ser implementada em até 180 dias. Essa medida
foi tomada no contexto de uma acdo que esta em
curso no Supremo desde 2021, referente ao plano
de desintrusdo de terras indigenas (ADPF 709), ini-
ciado em 2020 para proteger o direito a saude dos
povos indigenas durante a pandemia de Covid-19.
A regulamentacio deve estabelecer quais servidores
terdo autorizagdo para portar armas e quais serao
responsaveis pela fiscalizagdo das infragdes. Além
disso, Barroso exigiu que o governo providencie
as condicbes materiais e treinamentos necessarios
para que os servidores desempenhem suas funcoes
adequadamente nos territdrios indigenas. O poder de
policia da Funai é determinado pela lei que fundou
a instituicdo, ainda durante a Ditadura Militar em
1967, mas necessitava de regulamentacao.

Mulheres Indigenas
Tecendo o Bem Viver

ma portaria conjunta do Ministério dos Povos

Indigenas e Ministério das Mulheres estabeleceu
o Programa Mulheres Indigenas Tecendo o Bem
Viver. O objetivo é apoiar iniciativas socioecon6-
micas locais, regionais e nacionais, preservando
saberes tradicionais por meio do fortalecimento
de coletivos de mulheres indigenas. O Programa
abrangera os seis biomas do Brasil com 12 projetos
especificos, dois por bioma. Os recursos virdo de
diferentes fontes, como o Or¢camento Anual, doa-
¢Oes, cooperagdo técnica nacional e internacional,
fundos ambientais e multas convertidas, entre
outras. Os ministérios tém 180 dias para apresentar
o plano de agdes e regulamentagéo. Esta iniciativa,
instituida em 8 de marco, Dia Internacional das
Mulheres, destaca a autonomia e valorizagdo das
mulheres indigenas, promovendo a participagiao
delas na tomada de decisdes e considerando a
diversidade étnica nacional.

Faca sua assinatura: APOIADORES
adm.porantim@cimi.org.br
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PASSO PIRAJU

O embate entre dois mundos em juri popular

De um lado, os indigenas Guarani e Kaiowa, que enfrentam um largo histérico de sofrimento e violéncias;
do outro lado, os fazendeiros interessados nas terras tradicionais dos indigenas

por Adi Spezia, da Assessoria de Comunicagéo do Cimi

ta-feira de fevereiro, o embate entre dois mundos

teve um desfecho com a decisdo do juri popular no
processo criminal originado de um conflito territorial
no Mato Grosso do Sul (MS). De um lado, os indigenas
Guarani e Kaiowa, que enfrentam um largo historico de
sofrimento e violéncias, vivendo as margens da rodovia
MS-156, com criancas desnutridas, sem acesso a saude e
bebendo agua contaminada por veneno. Do outro lado,
estdo os fazendeiros interessados nas terras tradicionais
dos indigenas.

Durante trés dias na Justica Federal de Sdo Paulo,
os indigenas do povo Guarani Kaiowa, do tekoha Passo
Piraju, foram a juri popular em um processo criminal
sobre um conflito territorial ocorrido em 2006, quando
reivindicavam a demarcagéo de seu territorio tradicional.
Dezoito anos se passaram desde entdo. O julgamento
teve inicio na manha de uma segunda-feira, dia 26 de
fevereiro de 2024, e a decisio foi proferida na madrugada
de quarta-feira, amanhecendo na quinta-feira, dia 29,
apos sessOes exaustivas.

No banco dos réus: Walmir Savala e Sandra Savala,
ambos indigenas Guarani Kaiowa do tekoha (lugar onde se
é) Passo Piraju, Terra Indigena Dourados, Amambaipegua
111, no Mato Grosso do Sul. Walmir era acusado de tenta-
tiva de homicidio, enquanto Sandra foi acusada de duplo
homicidio e tentativa de homicidio contra policiais civis
a paisana. Os eventos ocorreram em 1° de abril de 2006,
quando os Guarani e Kaiowa intensificaram o movimento
de reivindicagdo pela demarcagio de seu territorio de
ocupagdo tradicional. A comunidade denuncia, desde a
época dos fatos, ter sofrido uma emboscada de policiais
a paisana. No caso do povo Guarani Kaiowa de Passo
Piraju, o processo criminal se deu devido ao acirramento
do conflito relacionado a luta pelo territorio tradicional.

Os dois foram inocentados de todas as acusagdes
atribuidas a eles em relagdo aos homicidios e a tentativa.
Ficou comprovado que Sandra ndo instigou qualquer ataque
contra a vida do policial. Portanto, houve a desclassificagdo
do crime, resultando em uma sentenga de trés anos por
lesdo corporal. Essa pena sera cumprida em regime de
semiliberdade na aldeia, sob a fiscalizagdo da Fundagdo
Nacional dos Povos Indigenas (Funai). Considerando que

Pouco antes das 2h da madrugada da dltima quin-

Foto: Adi Spezia/Cimi

Sandra ja esteve presa por um ano, restam dois anos para
cumprir sua sentenga.

Essa decisdo levou em consideracdo o fato de Sandra
ser indigena, ré primaria, responsavel pela criacdo dos
netos e pelo cuidado de familiares ancides. Além disso,
foram consideradas leis internacionais e nacionais, como
a Convengao n° 169 da OIT (Organizagio Internacional
do Trabalho), Regra de Bangkok e o Pacto de San José da
Costa Rica. Na avaliagdo da defesa, a juiza considerou todos
os direitos garantidos a indigena do tekoha Passo Piraju.

“Agora, posso colocar tudo para fora”, desabafa Sandra
Kaiowa, com lagrimas nos olhos, enquanto ouve a sentenca
do jari. Walmir e ela foram interrogados separadamente
por quatro horas cada, realizado com o auxilio de um
intérprete, como assegura o Cédigo de Processo Penal
brasileiro e na Resolugdo 287/19 do Conselho Nacional
de Justica (CNJ). Ambos mantiveram seus depoimentos
inalterados em todos os momentos. « Quem mudou foi

o policial [a vitima do caso], conforme era conveniente
para ele», afirma Walmir.

Na Justica Federal de Sao Paulo, o juri popular foi
presidido pela juiza federal Barbara de Lima Iseppi. A
acusacao foi representada pelo procurador do Ministério
Publico Federal, Dr. Gustavo Torres, e pelo assistente de
acusacgao, Dr. Mauricio Rasslan. Pela defesa dos indigenas
acusados, atuaram a assessoria juridica do Conselho Indi-
genista Missionario (Cimi), com Dra. Caroline Hilgert, Dra.
Michael Nolan e Dr. Guilherme Madi, além do procurador
da Advocacia-Geral da Unido (AGU) com atuagdo na
Fundagio Nacional dos Povos Indigenas (Funai), Dr. Derli
Fiuza, que fez sua ultima participagdo em juris nesta sessio.

Uma delegagido composta por vinte indigenas Guarani
e Kaiowa do tekoha Passo Piraju, da Terra Indigena Guyra-
roka e da retomada Nhu'Vera Guasu, no municipio de
Dourados, todas localizadas no Mato Grosso do Sul,
acompanharam o jari.

Fotos: Adi Spezia/Cimi
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O Mato Grosso do Sul figura entre os trés estados
com a maior populagio indigena no Brasil, ficando atras
apenas do Amazonas e da Bahia, conforme dados do
Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE|2023).
A maior parte dos Guarani e Kaiowa vivem em reservas
extremamente pequenas e em condigdes precarias e
desumanas. Desde os anos 2000, os indigenas intensifi-
caram o movimento de reivindicacdo pela demarcacao
de seus territorios tradicionais na busca por recuperar
sua terra.

Em 2004, os Guarani e Kaiowa retomaram uma pequena
parte da Fazenda Campo Belo, localizada sobreposta ao
tekoha Passo Piraju, na Terra Indigena Dourados-Amam-
baipegua Ill, no municipio de Dourados, regido de Porto
Cambira, no Mato Grosso do Sul. Enfrentando constantes
atentados e ataques, os indigenas viviam em vigilancia
constante, devido as intensas investidas de fazendeiros
interessados nas terras dos Guarani e Kaiowa. “Os indi-
genas possuiam autorizagdo judicial do Tribunal Regional
Federal da 32 Regido (TRF3) para permanecerem no local
até a conclusdao do processo de demarcacao”, explica
Caroline Hilgert, uma das advogadas de defesa e assessora
juridica do Cimi.

De acordo com relatos dos Guarani Kaiowa e informa-
¢Oes da época, em 1° de abril de 2006, policiais a paisana
em um veiculo Parati preto descaracterizado invadiram o
tekoha Passo Piraju e dispararam varias vezes, atingindo
um indigena que estava construindo o telhado de sua casa
no dedéo do pé. Os policiais, vestidos com roupas simples,
fortemente armados, foram confundidos com jagungos
de fazendeiros. Alguns indigenas abordaram o veiculo em
busca de explicagdes, momento em que a arma calibre 12
do policial a paisana Emerson Gadani disparou, acertando
uma das vitimas fatais.

LINHA DO TE_MPU D0 CASO

2004

Os Guarani e Kaiowa retomam pequena parte da Fazenda
Campo Belo, sobreposta ao tekoha Passo Piraju. Sob
constantes ataques de fazendeiros interessados na terra,
os indigenas viviam em permanente vigilia e ameagados.

7 1°c DE ABRIL DE 2006

Policiais a paisana numa Parati preta descaracterizada
invadiram o tekoha e efetuaram varios disparos, um deles
atingiu o deddo do pé de um indigena que construia o
telhado de sua casa. Vestidos com short e camiseta,
fortemente armados, os policiais foram confundidos
com jagungos. Alguns indigenas da comunidade teriam
abordado o veiculo na busca por explicagdes, quando a
arma calibre 12, do policial a paisana Emerson Gadani,
disparou e acertou uma das vitimas fatais.

12 DE ABRIL DE 2006

A delegada titular do 2° Distrito Policial de Dourados
a época, Magali Pascoal, apresentou seu relatério final
ao Ministério Publico Estadual, que ofereceu dentincia
contra nove indigenas. Os indigenas afirmam ter sido
“pegos de forma aleatéria” por policiais, torturados e
obrigados a assinar depoimentos. Durante as supostas
investigacdes, ocorreu uma manifestagdo anti-indigena
em frente a Procuradoria Estadual de Dourados, com
policiais, fazendeiros, produtores rurais, comerciantes e
estudantes.
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Com apenas dez dias de investigagdo, a delegada
titular do 2° Distrito Policial de Dourados a época, Magali
Pascoal, apresentou seu relatorio final ao Ministério
Publico Estadual, que por sua vez ofereceu denuncia
contra nove indigenas no dia 12 de abril de 2006. Os
indigenas afirmam terem sido “pegos de forma aleatdria”,
levados por policiais, torturados e forcados a assinar
depoimentos que néo fizeram.

i 2008

Por meio de habeas corpus, impetrado pela assessoria juridica
do Cimi, foi determinada a competéncia da Justica Federal. A
defesa, por meio da AGU, conseguiu deslocamento da sessao
de julgamento do jdri para Sdo Paulo, por existirem duvidas
sobre a imparcialidade do Conselho de Sentenca composto
pelos jurados da sociedade envolvente no Mato Grosso do Sul,
ja que o racismo e a violéncia contra os Guarani Kaiowd no
estado é alarmante. Ao longo deste processo foram julgados
oito indigenas. Na Justica Federal de Dourados o processo
foi desmembrado em: pessoas acusadas presas, pessoa
» \desaparecida e pessoas em liberdade.

Durante as supostas investigagdes, houve uma manifes-
tacdo em frente a Procuradoria de Estadual de Dourados
(PEC), reunindo policiais, fazendeiros, produtores rurais,
comerciantes e estudantes.

“No dia seguinte, houve toda uma mobilizagio anti-
-indigena na cidade. Uma mobilizagdo em que os politicos
locais, incluindo a deputada estadual e o governador,
falaram, o que gerou uma repercussao muito grande”,
detalhou Marcos Homero, antropé6logo do Ministério
Publico Federal (MPF) em Dourados, que foi ouvido como
testemunha de defesa no processo criminal. Embora as
redes sociais ainda nao fossem tdo difundidas, os jornais
digitais ja permitiam comentarios, que foram majorita-
riamente negativos, conforme relatado em depoimento.

“Os policiais disseram: doutor, ndo precisa ficar com
medo, pode vir aqui fora, o senhor gosta de dangar com
os indios, a gente recebe o senhor aqui. Nesse momento,
todos se ajoelharam em frente da Procuradoria e colaram
as armas no chao. Para mim, foi uma clara tentativa de
intimidagao; o servidor que saiu quase foi agredido. As
pessoas ficaram assustadas, ndo havia nenhum grupo
policial que pudesse de alguma forma dar seguranca’,
relembra o procurador da Replblica em Dourados a
época, Charles Stevan.

“Nao sei se houve resisténcia ou nao, o fato é que
chutaram a porta, tentaram quebra-la. Existe até uma
foto desse episodio onde as armas estdo no chido. Acho
que a Unica forga policial que deu algum apoio foi a Policia
Rodoviaria Federal [PRF]. Depois soube que a propria
Policia Federal se negou até a comparecer a Procuradoria
naquela ocasido, justamente porque o crime envolve
policiais civis, entdo, de alguma forma, eles ndo queriam
aparecer ali, dando algum apoio ao Ministério Publico”,
relata o procurador do MPF.

4 A7 DE JUNHO DE 2019

O juri das pessoas presas foi realizado na sede do
TRF3 (SP). Jair Fernandes e Ezequiel Valensuela
(desaparecido), foram sentenciados a 26 e 34
anos de prisdo. Lindomar de Oliveira a 19 anos
e Paulino Lopes a 20 anos, todos inocentados da
acusagao de tentativa de homicidio. Com excegédo

1° DE ABRIL DE 2007

Uma decisdo da juiza federal de plantdo em Ponta Porad
permitiu que os nove indigenas que estavam em prisdo
preventiva fossem soltos. Mesmo havendo uma deciséo do
STJ, a juiza estadual responsavel pelo processo em Dourados,
Dileta Terezinha, remeteu o processo a Justica Federal. Entdo a
ministra do STJ, Laurita Vaz, determinou a Justica Estadual que
cumprisse o habeas corpus. Com isso, os indigenas - entre eles
uma mulher - passaram seis dias a mais encarcerados.

de Ezequiel, os demais jd vinham cumprindo

pena desde 2006. O cacique Carlito de Oliveira

Guarani Kaiowd foi absolvido das acusacdes de

dois homicidios e da tentativa de um terceiro. A

juiza Andreia Moruzzi, da Justica Federal de Sdo

Paulo, reconheceu o conflito territorial como
erador do confronto.
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No caso dos réus em liberdade, Marcio Ofaié, que

SETEMBRO DE 2006

15 indigenas foram ouvidos na condigdo de testemunhas,
pela 12 vez com a presenca de intérpretes, em audiéncia no
Forum Estadual da Comarca de Dourados. Os depoimentos
colhidos foram unanimes em mostrar que se tratou de um
conflito territorial envolvendo a luta por seu direito a terra
tradicional, assim como em ressaltar as inimeras violéncias
e ameagas sofridas, os abusos de autoridade por policiais, o
desaparecimento de indigenas e a falta de defesa durante o
inquérito.

levou tiro no pé, foi impronunciado pela Justica
Federal de Dourados, ou seja, a justica federal
entendeu que ndo havia indicios suficientes de
autoria contra ele a ponto de ser levado ao Tribunal
de Juri. Sandra e Walmir foram pronunciados e
levados a jtri popular sendo inocentados de todas
as acusacdes que Ihe foram atribuidas em relagdo
aos homicidios e a tentativa, ficando comprovado
que Sandra ndo instigou que atentassem contra a
vida do policial. Por isso, houve a desclassificagdo
do crime, recebendo uma sentenga de trés anos
por lesdo corporal, a ser cumprida em regime de
semiliberdade na aldeia sob fiscalizagéo da Funai.
Considerando que Sandra ja ficou presa por um
ano, restam dois anos para cumprir da pena.

AL
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Durante a manifestagdo, uma jornalista e antropdloga
foi identificada e teve seu equipamento danificado pelos
manifestantes. “O Ministério Publico Federal me ligou de
manha e disse Romero, ndo apareca aqui, porque os policiais
querem falar contigo. Eu ndo compareci, porque fui adver-
tido que minha seguranga estava comprometida, inclusive
uma antropdloga jornalista havia tido o seu equipamento
danificado”, relembra Homero.

Stevan explica que essa situagdo foi utilizada para dois
propositos: “primeiro, para garantir uma decisao favoravel
ao fazendeiro, o que acabou acontecendo. E o segundo
motivo foi evitar que o caso fosse levado a Justica Federal.
Soube depois que, se houvesse uma decisdo favoravel ao
fazendeiro, o Ministério Publico nao recorreria”, conta o
procurador da Republica em Dourados a época, durante
seu depoimento ao juri.

Tanto Homero quanto Charles, servidores federais que
atuavam junto aos Guarani e Kaiowa, foram orientados por
seus colegas a ndo irem a sede da Procuradoria, pois suas
vidas estavam em risco.

Em setembro de 2006 (nos dias 13, 14 e 15), quinze indi-
genas foram ouvidos como testemunhas em uma audiéncia
no Férum Estadual da Comarca de Dourados (MS). Os
depoimentos colhidos em trés dias intensos foram unanimes
em mostrar que se tratava de um conflito territorial envol-
vendo a luta dos Guarani Kaiowa por seu direito de acesso a
terra tradicional, o Passo Piraju; assim como em ressaltar
as inumeras violéncias e ameagas sofridas pelos indigenas.
A partir desses depoimentos, “comegou-se a desmontar os
argumentos da acusagdo e evidenciar que os fatos ocorridos
estdo diretamente relacionados a defesa da terra”, conta
Rogério Batalha, um dos advogados dos indigenas e assessor
juridico do Cimi Regional Mato Grosso do Sul, a época.

Nos depoimentos, realizados 150 dias apds os eventos e
pela primeira vez com a presenca de intérpretes, as quinze
testemunhas destacaram os abusos de autoridade cometidos
por policiais, o desaparecimento de indigenas e indicaram
a falta de defesa dos indigenas durante o inquérito policial.
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“O processo corria acelerado e o clima era de ddio aos
indigenas e a expectativa era de uma condenacao rapida e
exemplar”, consta o relato de Egon Heck e do finado Geraldo
Alkmin, ambos do Cimi Regional Mato Grosso do Sul.

Apo6s um ano dos eventos, uma decisdo da juiza federal
de plantdo em Ponta Pord (MS), em 1° de abril de 2007,
permitiu que os nove indigenas que estavam presos em prisao
preventiva fossem libertados.

“Mesmo havendo uma decisdo do Superior Tribunal de
Justiga (STJ), a juiza estadual responsavel pelo processo em

Dourados, Dileta Terezinha, que deveria ter encaminhado a
liberagdo dos indigenas assim que recebeu o comunicado do
STJ, ndo o fez e remeteu o processo a Justica Federal. Entdo
a ministra do STJ, Laurita Vaz, determinou a Justiga Esta-
dual que cumprisse o habeas corpus e os indigenas fossem
colocados em liberdade. Com isso, os nove indios — entre
eles uma mulher — passaram seis dias a mais encarcerados,
mesmo havendo a decisdo do ST) para que fossem soltos”,
constam os relatos de Egon Heck e Geraldo Alkmin.

Dra. Michael Nolan lembra que a época dos fatos, “os
procuradores federais eram lotados no Funai, ndo na AGU.
O Dr. Derli Fiuza era o procurador federal responsavel pelo
Mato Grosso do Sul, na area criminal, entdo a Funai o indicou.
Ele buscou o Cimi Regional Mato Grosso do Sul para que
pudéssemos defender os indigenas”.

Em 2008, por meio de um habeas corpus, impetrado pela
assessoria juridica do Conselho Indigenista Missionario (Cimi),
foi determinada a competéncia da Justica Federal. Apos a
pronuncia, a defesa, por meio da AGU, conseguiu transferir
a realizagdo do jari para Sdo Paulo, conforme decisdo do
Superior Tribunal de Justica, que compreendeu que havia
davidas sobre a imparcialidade do Conselho de Sentenga
composto pelos jurados da sociedade envolvente no Mato
Grosso do Sul, dado o histérico de racismo e violéncia contra
os Guarani Kaiowa na regido.

Ao longo deste processo, oito indigenas foram julgados.
Na Justica Federal de Dourados o processo foi desmembrado
em: pessoas acusadas presas, pessoa desaparecida e pessoas
em liberdade.

O jari das pessoas presas foi realizado nos dias 4 a 7 de
junho de 2019, na sede do Tribunal Regional Federal da 32
Regido (TRF3), em Séo Paulo. Jair Fernandes e Ezequiel Valen-
suela, foram sentenciados a 26 e 34 anos de prisdo, respec-
tivamente. Lindomar de Oliveira foi condenado a 19 anos e
Paulino Lopes a 20 anos, todos inocentados da acusagdo de
tentativa de homicidio. Com excecao de Ezequiel, os demais ja
vinham cumprindo pena desde 2006. “Ha relatos que Ezequiel
Valenzuela teria morrido na prisdo”, conta Guilherme Madi. “Ha
suspeitas ainda de que Herminio Romero também teria sido
morto”, complementa. Ambos foram réus confessos, relembra
o advogado de defesa durante o juri em fevereiro deste ano.

No jari de 2019, no dia 7, o cacique Carlito de Oliveira
Guarani Kaiowa foi absolvido das acusac¢des de dois homicidios
e da tentativa de um terceiro. “Os jurados consideraram que
os crimes foram praticados em face do relevante valor social
da terra e da comunidade. E a primeira vez que nés temos
este reconhecimento tdo claro da relagdo dos indigenas com
a terra no laudo antropoldgico. Infelizmente, ndo é normal ter
arelevancia que teve”, explica a Dra. Michael Nolan, advogada
dos indigenas e assessora juridica do Cimi.

A juiza Andreia Moruzzi, da Justica Federal de Sao Paulo,
também considerou o conflito territorial como o principal
fator gerador do confronto. Além disso, foi nesse jari que o
delegado Oduvaldo de Oliveira Pompeu, uma das testemunhas
de acusagao, afirmou aos jurados que naquela regido do Mato
Grosso do Sul é comum a contratagdo de seguranca privada
por parte dos fazendeiros, para defender suas propriedades dos
indigenas que reivindicam as areas. Ele também mencionou,
sem citar nomes, uma empresa que foi fechada pela Justica
por envolvimento nesse tipo de conflito.

Fotos: Adi Spezia/Cimi
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ENTRE INJUSTICAS E TORTURAS, A ABSOLVICAO

Presume-se que o delegado fez referéncia a Gaspem
Seguranga, uma empresa fundada pelo ex-policial Aurelino
Arce e fechada em 2014 por decisédo judicial. Conforme
as informagdes da 12 Vara Federal de Dourados, trazidas
a publico pela Reporter Brasil, a empresa cobrava até R$
30 mil por despejo de comunidades indigenas. Os pisto-
leiros prestavam esses servicos ilegais em pelo menos cinco
municipios da regido. O inquérito aponta assassinatos de
liderancas, despejos violentos e a proibicido de que medica-
mentos e alimentos fossem distribuidos. Ainda revela que
muitos policiais, na ativa ou ja aposentados, faziam bicos
ou realizavam trabalhos na empresa fundada, conforme a
reportagem publicada pelo Cimi, em junho de 2019.

Quanto aos réus em liberdade, Marcio Ofaié, que levou
tiro no pé, foi considerado inocente pela Justica Federal
de Dourados, ou seja, ndo havia indicios suficientes contra
ele para ser levado ao Tribunal de Jari. Ja Sandra e Walmir
foram levados a jari popular sendo inocentados das acusa-
¢oes de duplo homicidio e tentativa na madrugada de 29
de fevereiro de 2024, quando foram julgados.

Ao longo desses dezoito anos, a Aty Guasu — a Grande
Assembleia Guarani Kaiowa -, principal organizagéo poli-
tica e social do povo, a Aty Jovem (RAJ) e a Kuningue
Aty Guasu (organizagdo das mulheres Guarani Kaiowa)
emitiram notas publicas acerca caso. Nessas manifestacdes,
afirmam que o grupo armado que atacou o tekoha Passo
Piraju em 1° de abril de 2006, desencadeando o conflito,
foi contratado por fazendeiros interessados na area para
expulsar os indigenas do territdrio.

O laudo antropolégico da Terra Indigena Dourados-
-Amambaipegua Ill confirma a ocupacao histérica dos
Guarani Kaiowa ao tekoha Passo Piraju e descreve que
“a regido de Porto Cambira, onde esta localizada a aldeia
Passo Piraju, tem sido uma area de intensos conflitos inte-
rétnicos desde antes dos eventos, principalmente a partir
de 2004 até o momento atual, relacionados a disputa pela
terra entre indigenas e produtores rurais”.

Violagoes,
tortura e aborto

o transcorrer das investigagdes e do processo, os nove
N indigenas denunciaram torturas sofridas nos presidios
pelos quais passaram. Na noite de 1° de abril de 2006, os
indigenas foram levados pela Ronda Ostensiva Tatica do
Interior (ROTAI), grupo de elite da Policia Militar do Mato
Grosso do Sul, a Delegacia do Primeiro Distrito Policial de
Dourados. Na delegacia, encontravam-se varias pessoas
indignadas com o ocorrido, manifestando desejo de vinganca
contra os policiais. Por questdes de seguranca, os Guarani
Kaiowa foram transferidos para a sede do Departamento de
Operagoes de Fronteira (DOF), também em Dourados (MS),
na mesma noite. Foi la que comegaram os interrogatérios
sem a presenca de intérpretes ou representantes da Funai.
Os primeiros detidos Jair, Walmir e Sandra relataram
que “foram espancados por policiais militares do DOF,
que os forgou a confessarem sua propria culpabilidade
na acdo”, conforme relatério técnico-cientifico anexados
aos autos do processo criminal, referente uma pericia
antropoldgica judicial.

Fotos: Adi Spezia/Cimi
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De acordo com os relatos dos indigenas, “os policiais
militares os espancaram e disseram a eles que os mesmos
seriam mortos caso viessem a denuncia-los posterior-
mente”. Jair mencionou ter sido espancado até perder
a consciéncia. Walmir e Sandra foram alvos de socos,
chutes e golpes de cassetete, principalmente na cabecga e
no estdmago, “onde ndo deixaria marcas visiveis”, relata
Walmir durante o julgamento em fevereiro deste ano. As
sessoes de tortura ocorreram aproximadamente 24 horas
apos a prisdo, com breves intervalos.

Os trés afirmam que foram torturados com seg¢des de
choque elétrico no pescogo e nas orelhas, utilizando um
dispositivo de eletrochoque que gerava eletricidade por
meio de um dinamo acionado manualmente através de
uma manivela ou mecanismo semelhante. “O dispositivo
tinha dois fios elétricos, que eram fixados nas orelhas e
no pescogo. Uma corrente elétrica passava por esses fios,
causando uma dor intensa em seus corpos. Durante essas
sessdes, eles permaneceram algemados a um tipo de tronco
situado em um barracdo nos fundos da sede do DOF em
Dourados”, relatam os indigenas aos antropo6logos Graciela
Chamorro e Jorge Eremites, responsaveis pela pericia
antropoldgica judicial.

Os indigenas asseguram que, até entdo, desconheciam
a existéncia de um aparelho desse tipo e a pratica de
sessOes de eletrochoque para interrogatério. Maquinas
de eletrochoque como a descrita pelos indigenas foram
amplamente usadas por forgas policiais e militares durante
a ditadura militar no Brasil (1964-1985).

As sessOes de tortura foram descritas de forma deta-
Ihada diante dos peritos do Juizo e da assisténcia técnica
do Ministério Publico Federal (MPF) pelos indigenas, com
“clareza e detalhes impressionantes”.

Como resultado dessas agressdes, Sandra, a Unica
mulher indigena detida, sofreu um aborto. “Passei mais
de um més sangrando ap6s ser agredida na barriga com
socos,” recorda Sandra durante o julgamento deste ano.
Ao ser questionada sobre as agressoes, Sandra confirma
que entende ter perdido seu bebé devido as agressdes que
sofreu. Ela também relata ter sido levada a delegacia para
prestar depoimento, onde foi presa.

Durante oitiva das testemunhas, Jorge de Oliveira um
dos profissionais responsaveis pela pericia antropoldgica
judicial, assegura que “ela falou que tomou tanto soco no
estdbmago a ponto que menstruou durante pelo menos um
meés, e nos disse que somente foi tratada com mais respeito,
com dignidade, quando foi para o presidio de mulheres”.

Lindomar, Marcio e Paulino foram presos na manha
seguinte, em 2 de abril de 2006, e também foram submetidos
aos mesmos tratamentos degradantes. Lindomar e Paulino
relatam terem sido submetidos a sessGes de eletrochoque.
Lindomar foi torturado por mais tempo por ser filho de Carlito,
que até entdo ndo tinha sido encontrado pelas forgas policiais.

“Chamou muito a atencdo a descricdo detalhada de
uma maquininha de choque elétrico”, explica Jorge. Ao ser
questionado pelo advogado de defesa, Dr. Guilherme Madi,
Jorge afirma que conhece o instrumento “do periodo da
ditadura militar. Sou historiador e ha varios casos docu-
mentados pela Comissdo Nacional da Verdade”. Ao ser
novamente questionado se as agressoes relatadas pelos
indigenas teriam repetido métodos da ditadura, Jorge
confirma “é o que apontam os relatos dos indigenas”.

A prisoes indigenas realizadas nos dias seguintes, 3 e 4
de abril, também foram acompanhadas de tortura, incluindo
“pancadas na cabeca, pescogo e outras partes do corpo,
resultando em um ferimento na cabega de um dos indigenas,
confirmado como lesdo corporal” nos autos do processo.

Carlito e Ezequiel foram presos na mesma semana, em
06 de abril. Carlito conta que ao ser levado para a Policia
Federal, “um dos policiais ameagou degolar seu pescogo
e pendurar sua cabeca em um pau, arrancando seu colar
que usava pendurado no pescogo e sendo agredido com
um soco na parte de tras de sua cabeca, desmaiando com
a forca do impacto da pancada”.

O colar usado por Carlito tem grande significado reli-
gioso. Nascido no Passo Piraju, Carlito foi expulso da TI
quando crianga com seus pais. Ele se tornou uma lideranga
religiosa, um Nhanderu, uma lideranga tradicional de seu
povo, explica o perito. Ha suspeitas de que ele tenha sido
o alvo principal da emboscada.

Entre os relatos dos oito indigenas presos aos profissio-
nais responsaveis pela pericia antropolégica judicial, eles




descrevem que, ao serem transferidos para a Penitenciaria
Harry Amorim Costa (PHAC), foram violentamente agredidos
por agentes carcerarios, privados de comida e agua por varios
dias, e expostos ao frio pela falta de cobertores.

Em seu depoimento, o procurador da Republica Charles
Stevan expressou preocupacdo com a possibilidade real de os
indigenas serem mortos na prisdo. “Fui investigar a dentncia
de tortura na prisdo e fui impedido pelo juiz da Vara de
Execugdes Penais, Celso, de entrar na prisdo. Fui com dois
policiais federais e um médico da Funasa [Fundagdo Nacional
de Saude] para investigar a denlncia de tortura contra os
indigenas de Passo Piraju, mas ndo me permitiram entrar.
Recebi informagdes de que eles seriam mortos em alguma
rebelido a qualquer momento, essas questdes surgiram cons-
tantemente”, relatou o procurador ao juri.

Até hoje, os indigenas sofrem fortes dores de cabeca devido
aos choques elétricos e agressdes que sofreram. Descrevem
a experiéncia de terem sido detidos no DOF (Departamento
de Operagdes de Fronteira), na Policia Federal e na PHAC
(Penitenciaria Harry Amorim Costa) como traumatica.

Em seu depoimento, Jorge - o perito antropolégico, conta
que os fatos de 1° de abril de 2006 ocorrem em contexto ja
marcado por violéncia e que os indigenas descrevem uma
solidariedade entre os policiais, tanto civis quanto militares,
nesse contexto de agressoes.

A“Lei do 44"

Como um codigo de justica ndo escrito, a “Lei do 44", nomeada
pelo nimero do calibre de uma arma de fogo, remete a forma
de fazer justica onde praticamente tudo se resolve por meio
da violéncia e da bala, desde divergéncias politicas até disputas
territoriais. Essa pratica remonta ao periodo coronelista.

No Mato Grosso do Sul, esses confrontos armados resultaram
na destruicio das propriedades dos adversarios e no exterminio
fisico de liderangas. O termo é uma expressdo popular antiga
que reflete a falta de regras e impunidade para os criminosos.

“Até hoje, quando ocorrem jogos de bingo no estado, a
pedra de nimero 44 é cantada como ‘Justica de Mato Grosso'.
A ‘Lei do 44’ faz alusdo a carabina winchester calibre 44. Da
mesma forma, a ‘Lei do 32’ refere-se ao revolver calibre 32.
Esses aspectos ilustram muito sobre o cenario de violéncia que
existe contra os Guarani e Kaiowa”, descreve o antropdlogo
e historiador, Jorge de Oliveira.

Essa pratica é frequentemente usada para promover a
violéncia armada contra os indigenas, contribuindo para a
cultura de impunidade existente ao longo da histéria do Mato
Grosso do Sul. O relatério Figueiredo de 1977 documenta
casos de tortura, sequestro de criangas e titulagdo fraudu-
lenta e violenta, praticas que se tornaram comuns no Mato
Grosso do Sul contra os Guarani Kaiowa.

A violéncia enfrentada pelos indigenas na regido de
Dourados esta diretamente ligada ao contexto da reserva de
Dourados, onde cerca de 20 mil indigenas vivem confinados
em apenas 3,4 mil hectares. Além de reivindicarem areas ao
redor da reserva como parte de seu territério de ocupagao
tradicional, os indigenas denunciam a apropriagdo privada
de partes da area da reserva, que foi reduzida sucessivamente
desde sua criagdo no inicio do século XX.

O que se fez no estado foi depositar as pessoas indigenas
numa reserva minuscula, em situagdo precaria. “No Mato
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Grosso do Sul, a palavra de um indigena ndo tem valor, um
Guarani Kaiowa ndo vale mais que um boi. Precisou uma
delegada vir de fora para o Mato Grosso do Sul para conseguir,
finalmente, descredibilizar a palavra dos produtores rurais e
dos fazendeiros, para depois de um ano comegar a acreditar
nas palavras dos indigenas”, argumenta Caroline no juri de
Passo Piraju deste ano, ao comentar o caso do assassinato do
Nanderu Nisio Gomes (2011), do tekoha Guaiviry.

“N&o somos tratados como seres humanos. Ndo ¢ todo
mundo, mas boa parte da populagdo nao vé a gente como
ser humano”, conta Walmir. A violéncia no Mato Grosso
do Sul continua afetando os indigenas de forma intensa e
constante, especialmente a medida que os Guarani Kaiowa
intensificam suas lutas através das retomadas.

Os indigenas frequentemente denunciam o uso de um
trator blindado modificado com chapas de metal, usado
para ataca-los e destruir as barracas das retomadas, além de
ser usado como plataforma de tiro contra eles. Esse trator
modificado recebeu o apelido dos indigenas de “caveirao”.
Em 2016 e 2017, foram registradas imagens de produtores
rurais atacando um grupo de indigenas, adentrando inclu-
sive na area da aldeia, e utilizando uma retroescavadeira e
tratores como protegdo, descreve o antrop6logo do MPF em
Dourados, Marcos Homero.

Em depoimento, Homero revela que em diversas situagdes
“houve a participagdo de pessoas ligadas a policia envolvidas
nessas praticas de morte de indigenas. Dizer nomes, eu ndo
sei, porque eu ndo fiz parte do processo, mas eu sei que essas
instituicoes foram investigadas com muito cuidado e muita
cautela, e que indicios bastante robustos foram colhidos”,
revela em depoimento durante o plenario.

O racismo estrutural contra os indigenas no estado
é evidente, e isso se reflete no fato de que o julgamento
criminal de Passo Piraju néo foi realizado no Mato Grosso
do Sul devido a essas questdes. Caroline Hilgert, assessora
juridica do Cimi, que atua na defesa dos indigenas, lembra
que “dos trés réus confessos, dois desapareceram logo depois
que foram colocados em liberdade”.

Desqualificar as liderangas religiosas ou politicas faz parte
do circulo de violéncia enfrentado pelos Guarani Kaiowa.
“E atras dos Nhanderu e Nhandecy que as instituicdes no
Mato Grosso do Sul foram com essa emboscada. Carlito é
uma lideranca politica, mas também um cantador e rezador.
Essa foi uma emboscada para Carlito, porque uma lideranca
que ainda é rezador, essa sim, tem a forca de levar todo o
seu povo”, argumenta advogada do Cimi.

Criminalizar, perseguir e assassinar liderangas indigenas
tem sido uma pratica recorrente no Brasil. No entanto, como
destaca Michael Nolan, assessora juridica do Cimi, “no caso
de Passo Piraju, pela primeira vez, nio foram os indigenas
que morreram”.

Segundo dados reunidos a partir dos relatdrios anuais de
Violéncia Contra os Povos Indigenas do Brasil, organizados
pelo Cimi na plataforma Caci - Cartografia de Ataques Contra
Indigenas, entre 2006 e 2022 - dltima publicagdo disponivel
até o momento -, pelo menos 461 indigenas foram assassi-
nados no Mato Grosso do Sul. A maioria dos casos - 426,
que correspondem a 92% dos registros - eram indigenas dos
povos Guarani e Kaiowa.

Foram dezoito anos de conflitos entre esses dois mundos,
e o juri popular naJustica Federal de Sao Paulo em fevereiro
deste ano foi apenas mais um capitulo. No entanto, como
disse Carlitos em 21 de setembro de 2010, “o verdadeiro alivio
para o meu coragdo vira com a demarcagdo!”

Em 2006, os indigenas ja possuiam autorizagao da Justica
Federal para permanecerem no local até que o processo de
demarcacio fosse concluido. Eles tém direitos constitucionais a
terra e, conforme destacam Caroline e Michael, a demarcagio é
crucial para a justica e a preservacdo dos direitos dos indigenas.

O tekoha Passo Piraju foi incluido, em 2007, no Termo
de Ajustamento de Conduta (TAC) firmado entre o MPF e
a Funai. Segundo o acordo, a Funai tinha dois anos - poste-
riormente prorrogados para trés - para identificar e delimitar
uma série de areas Guarani e Kaiowa, reunidas em Terras
Indigenas (Tls) organizadas conforme as bacias hidrograficas
ou “pegua”’, como sdo denominadas em Guarani.

O tekoha Passo Piraju foi inicialmente incluido na Tl
Dourados-Amambaipegua, que teve o Grupo de Trabalho
(GT) para estudo da érea constituido em 2008@. Em 2017,
um novo GT foi aberto pela Funai e o tekoha foi incluido
pela Funai em uma nova Tl, denominada Dourados-Amam-
baipegua IlI.

Dezesseis anos depois do TAC - e apesar da multa de
R$ 1.000 por dia de descumprimento do acordo - o tekoha
continua sem seu relatério publicado.

“Tekoha, é um lugar onde se é, Tekoha Porad é um lugar
onde é bom de ser”, é a busca desse lugar bom de ser e viver,
que alimenta a luta e a esperanga dos Guarani Kaiowa de
que o processo de demarcacio do tekoha Passo Piraju seja
retomado e concluido.

1 TAC de 2007: https://cimi.org.br/wp-content/uploads/2020/10/
TAC-terras-indigenas_mpf-funai.pdf

2 Portaria de 2008:
https://pesquisa.in.gov.br/imprensa/jsp/visualiza/index.jsp?da-
ta=14/07/2008&jornal=2&pagina=36&totalArquivos=64

3 Portaria de 2017:
https://pesquisa.in.gov.br/imprensa/jsp/visualiza/index.jsp?da-
ta=04/08/2017&jornal=2&pagina=39&totalArquivos=72
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TRF-1 reverte reducao da
ena Taego Awa

Terra Indig

Em importante vitéria do povo
Ava-Canoeiro do Araguaia, Tribunal
revogou parte da sentenca que
reduzia arbitrariamente terra de
povo quase dizimado na década
de 1970 no Tocantins

Por Tiago Miotto, da Assessoria de Comunicagéo do Cimi

povo Ava-Canoeiro do Araguaia obteve uma

importante vitéria no Tribunal Regional Federal

da 12 Regido (TRF-1). Por unanimidade, a quinta
turma do tribunal decidiu reverter uma decisdo da Justica
Federal de Gurupi (TO) que havia reduzido em cerca de
30% a Terra Indigena (T1) Taego Awa, que se encontra
em processo avancado de demarcagio.

Além de reverter a redugao da Tl, o Tribunal determinou
um prazo de 15 meses para que a Unido, a Fundagao
Nacional do indio (Funai) e o Instituto Nacional de Colo-
nizagdo e Reforma Agraria (Incra) concluam a demarcagio
da terra indigena. A Tl Taego Awa teve seu relatério de
identificacao e delimitagio publicado pela Funai em 2012
e, em 2016, o Ministério da Justica publicou a portaria
declaratéria reconhecendo-a como terra de ocupagio
tradicional dos Ava-Canoeiro.

Os passos seguintes para a demarcagio sdo a homo-
logacdo e a desintrusdo da area. O TRF-1 definiu ainda
um prazo de 12 meses, a contar do transito em julgado
do processo, para que seja concluida a desintrusao do
territdrio, com o reassentamento das familias de pequenos
agricultores que vivem no local e o pagamento das
benfeitorias a detentores de titulos de propriedade de
boa-fé incidentes sobre a TI.

A decisdo, tomada no dia 28 de fevereiro, durante
sessdo semipresencial em Brasilia (DF), abre caminho para
que o Estado brasileiro comece a reparar uma das mais
graves violagdes praticadas na Ditadura Militar contra
povos indigenas no pais.

Sob o regime autoritario, a Funai protagonizou, na
década de 1970, um contato forgado que quase resultou
no exterminio dos Ava-Canoeiro do Araguaia. A violenta
e desastrosa acdo ocorreu apds décadas de violagoes e
esbulhos contra o povo, que foi forcado a se refugiar em
areas cada vez menores de seu territorio, que compreende
a totalidade da TI Taego Awa.

“Foi uma importante vitéria do povo Ava-Canoeiro
no TRF-1, no recurso de apelagdo
que o povo interpds contra uma
sentenca do juiz de primeiro grau de
Gurupi’, explica Rafael Modesto dos
Santos, assessor juridico do Conselho
Indigenista Missionario (Cimi) e
advogado do povo Ava-Canoeiro
no processo judicial.

“O tribunal decidiu revogar
parcialmente a sentenca, na parte
em que diminuiu os limites do terri-
torio, e garantir o acesso a totalidade
do territorio para fins de ocupacao
tradicional, sobrevivéncia fisica e
cultural do povo Ava-Canoeiro, um
povo historicamente injusticado,
que passou por massacres, inclusive
em um periodo recente da nossa
historia”, avalia o advogado.

Tutawa Awa, falecido em 2015, sobrevivente do contato e lideranca histérica dos Avé-Canoeiro
do Araguaia, lutou para manter seu povo unido em meio a massacres e violagcoes

“A gente esta bastante feliz, porque a gente ja veio do
comego lutando pela finalizagdo da demarcagéo, e a gente
aos poucos esta conseguindo. Agora é aguardar a finali-
zagdo da Funai e do Incra e seguir em frente”, comemora
Wapoxire Awa, cacique dos Ava-Canoeiro do Araguaia.

“Essa terra é muito importante para n6s. Ndo s6 para
mim, porque pode ser que demore, pode ser que amanha
eu ndo esteja mais aqui, mas eu estou aqui em Brasilia
lutando por um direito que é da minha filha, que é do meu
neto, que mais para frente vai nascer”, celebra Jitemy Awa.

Reducao de Tl e invasao
de competéncia

A decisdo do TRF-1 atendeu a uma apelagio feita
pelo proprio povo Ava-Canoeiro, pelo Ministério Publico
Federal (MPF) e pela Funai contra a decisdo de primeira
instincia proferida pelo juiz Eduardo de Assis Ribeiro
Filho, daJustica Federal de Gurupi, em novembro de 2022.

Em 2012, a Tl Taego Awa foi identificada e delimi-
tada pela Funai com 29.390 hectares tradicionalmente
ocupados pelos Ava-Canoeiro, na regiao do médio curso
do rio Araguaia, no Tocantins. O territério fica localizado
a margem direita do rio Javaés, a leste da Ilha do Bananal.

Foto: Klaus Gunther

Depois de capturados, os Ava-Canoeiro foram expostos em um cativeiro a populagao local

Foto: Vinicius Berger

“A histdria do povo Ava-Ca-
noeiro do Araguaia, o povo Awa,
€ uma histéria de séculos e, mais
recentemente, décadas de massa-
cres e de genocidio’”, explica Patricia
de Mendonca Rodrigues, antropo-
loga, pesquisadora e responsavel
pelo relatério que identificou e
delimitou a TI.

“Quando os Ava-Canoeiro
foram contatados pela Frente
de Atragdo da Funai em 1973,
eram um grupo de dez pessoas,
refugiadas no lugar mais inds-
pito da regido. A Tl Taego Awa
abrange uma area inundavel na
sua maior parte, na planicie do
médio Araguaia. Tem pouquis-
simos lugares secos, a salvo da
inundacio”, explica a antropdloga.

Apesar de reconhecer que
a documentagao histérica e o
relatério da Funai comprovam
a presenca dos Taego Awa na
regido “desde meados do século
XIX” - fato também confirmado por pericia judicial
antropolégica realizada no decorrer do processo —, o
juiz decidiu, em sua sentenga, reduzir a area da Tl para
cerca de 20 mil hectares.

Contrariando sua propria avaliagdo sobre a caracteri-
zagdo da tradicionalidade da area, o juiz decidiu excluir
da demarcacgéo parte do Projeto de Assentamento (PA)
Caracol, instalado sobre o territério Awa na década de 1990.

“O assentamento ocupa as melhores areas do territorio.
As demais areas sdo, justamente, as que alagam. Como os
indigenas viveriam 13? O juiz, na pratica, anulou parte do
processo demarcatdrio, deixando a principal area de fora
da demarcagio”, argumentou Rafael Modesto ao tribunal.

“Além de ter fragmentado uma terra que ja é pequena
para esse povo, 0 minimo necessario para a sobrevivéncia
deles, a decisdo de 2022 retirou também o acesso dos
indigenas ao rio Javaés, que é o principal rio da regido, da
acesso a outras aldeias e é o principal meio para navegagao
e para pescaria’, critica Patricia de Mendonga Rodrigues.

A decisdo do juiz federal de Gurupi causou surpresa
nao apenas entre os indigenas, mas também ao MPF,
autor da Agdo Civil Publica que deu origem, em 2018,
ao processo no qual a sentenca foi proferida.

A revisio dos limites da terra indigena dos Awa nio
estava em questao: na verdade, a agdo solicitava que
a Unido fosse obrigada a concluir a demarcagio da Tl,
naquele momento parada ha mais de seis anos.

“A sentenca exorbitou a sua fungdo ao delimitar a
terra indigena aquém do laudo antropolégico, o que fica
ainda mais evidente quando reconhece que o processo
administrativo de demarcagao é regular e que ja ha
decisdes judiciais sobre o tema”, apontou a procuradora
regional da Republica Andrea Araujo.

A posicio, reforcada pela representacio do povo Awa
e pela Funai, foi admitida por unanimidade pelo tribunal.
O relator do processo no TRF-1, o juiz federal Emmanuel
Mascena de Medeiros, também destacou que a decisdao
invadiu “a competéncia do poder Executivo na definicao
dos limites territoriais da area a ser demarcada, que deve
respeitar metodologia propriamente antropologica”.

“O mérito da questdo exige um conhecimento tao
especifico que refoge a qualquer analise no ambito judi-
cial”, ressaltou o relator.
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Terra Indigena Taego Awa, identificada e delimitada pela Funai
com 29.390 hectares em 2012 e declarada pelo Ministério da
Justica em 2016.

Tl Parque do Araguaia, localizada na llha do Bananal. Na década
de 1990, posseiros que ocupavam a llha foram removidos pelo
Incra para o Projeto de Assentamento Caracol, instalado sobre
o territério dos Awa.

. As areas em vermelho haviam sido excluidas da demarcagao da

Tl Taego Awa pelo juiz Eduardo de Assis Ribeiro Filho, da Justica
Federal de Gurupi (TO), e mantidas como parte do Projeto de
Assentamento Caracol. A decisédo, que reduziria a demarcacao
em cerca de 30%, foi derrubada pelo TRF-1.

. Rio Javaés, a oeste, e Formoso do Araguaia, a leste. Se a sentenga

da Justica Federal de Gurupi fosse mantida, os Avé-Canoeiro
ficariam sem acesso ao principal rio da regido, o Javaés. Além
da enorme importéncia cultural e histdrica, é essencial para a
navegacdo, a caga, a pesca e a coleta praticadas pelos Awa.

Rodovia TO-181

Foto: Egon Heck

s

e questiona autoridades: “Como vocés reagiriam se alguém entrasse

em suas casas, destruisse o que vocés tém e ameacgasse a sobrevivéncia de suas familias?".

Erros em sequéncia

A demarcacio da Tl Taego Awa era questionada pelo
fazendeiro Elias Isaac Abrahdo e pela empresa Eletroenge
Agropecuaria Ltda, proprietarios das fazendas Santa Julia e
Eletroenge, incidentes sobre o territério, e pela Associacdo
Comunitaria dos Pequenos Produtores Rurais do PA Caracol,
onde vivem 128 familias. Todos eram representados pelo
mesmo escritdrio de advocacia.

O juiz federal de Gurupi ndo admitiu os pedidos do
fazendeiro e da empresa, mas acatou, em partes, uma
proposta apresentada pelo Incra, excluindo do perimetro da Tl
inclusive de areas consideradas sagradas pelos Ava-Canoeiro.

Em nota técnica publicada em 2023 pela Coordenacio
das Organizagdes Indigenas da Amazénia Brasileira (Coiab),
a antropologa Patricia Mendonga e a bidloga Luciana Ferraz
caracterizam as violacées e o esbulho do territorio Awa
como uma “sequéncia de erros do Estado brasileiro”.

Originalmente, o PA Caracol era destinado ao assenta-
mento das familias que foram retiradas da llha do Bananal
na década de 1990, durante a desintrusdo da area finalmente
reconhecida como indigena — e amplamente invadida ao
longo do século XX, com a anuéncia do Estado e apoio de
grandes grupos economicos.

A corregao de um erro, no entanto, deu
origem a outro: o reassentamento destas
familias ocorreu, justamente, no territorio
tradicional dos Ava-Canoeiro. Dos 17 mil
hectares do assentamento, 16 mil estdo
totalmente sobrepostos a Tl Taego Awa,
cobrindo cerca de 54% da area da TI.

“Por grave omissdo e negligéncia da
Funai, o assentamento do Incra foi insti-
tuido na década de 1990 exatamente
na area onde os 11 sobreviventes foram
atacados e capturados pela Funai, fato de
conhecimento publico e notério na regiao”,
apontam as pesquisadoras.

“Na época da captura, a area pertencia
a antiga Fazenda Canuanid / Fundacgéo

Bradesco, que se apropriou de vastas porgdes do territorio
compartilhado pelos Javaé e Ava-Canoeiro na margem
direita do Rio Javaés com o apoio dos governos militares”,
destaca a nota técnica.

Atualmente, contudo, apenas 30 das 128 familias que
vivem no PA Caracol sdo remanescentes do assentamento
original e oriundas da desintrusdo da llha do Bananal. O
TRF-1 também determinou, na decisdo, que o MPF devera
acompanhar o processo de desintrusio e de realocacao
das familias.

“Foi muito bom essa decisao ser favoravel ao nosso
povo. Ndo desejamos que os assentados sejam prejudicados,
queremos também que eles sejam realocados em um bom
lugar, que seja uma terra melhor que a Taego. Que eles
possam continuar vivendo a vida deles, nao desejamos mal
a nenhum assentado”, avalia Jitemy Awa.

As duas fazendas cujos proprietarios questionam a
demarcacdo da Tl Taego Awa, segundo as pesquisadoras,
também foram desmembradas da Fazenda Canuani, adqui-
rida pela Fundagdo Bradesco a época do contato com os
Awa. A constituicio da fazenda e apropriagio privada do
territdrio é caracterizada pelo juiz federal de Gurupi como
um processo de “esbulho”.

Longa trajetdria
de violacoes

ma imagem historica exemplifica o grau de

violéncia a que os Ava-Canoeiro do Araguaia
foram submetidos ha pouco mais de cinco décadas.
Nela, a silhueta de dois indigenas, no primeiro plano,
opde-se aos rostos de uma multidao de pessoas
que os observa, separada deles atras de uma cerca
de madeira.

Um deles olha para o lado: parece desviar o
rosto dos curiosos. Era o ato de resisténcia possivel
a humilhagao a que foram submetidos os Ava-Ca-
noeiro apos o contato forgado: foram, literalmente,
expostos para que fossem vistos pela populagio local.

A situagao dos Ava-Canoeiro foi tio grave que
mereceu um item a parte no relatério final da Comissao
Nacional da Verdade (CNV), onde foi caracterizado
como uma situagao de “desagregacio social e tenta-
tiva de exterminio” por parte do Estado brasileiro.

O relatério descreve o momento do contato —
uma verdadeira captura — dos Ava-Canoeiro:

“A Frente de Atragdo agiu de forma especialmente
violenta em 1973, ao entrar atirando no acampamento
indigena, de supetdo, o que resultou na morte de uma
menina, na fuga desesperada de quatro pessoas e na
prisdo de outras seis. Esses primeiros Ava-Canoeiro
capturados foram amarrados em fila indiana, sob a
mira das armas de fogo e levados a for¢a para a sede
da fazenda Canuand, onde foram expostos a visitagdo
publica dos moradores da regido durante semanas —
colocados dentro de um quintal cercado de uma das
casas da fazenda, como que em um zooldgico, fato
testemunhado pelos Javaé e por moradores da regido”.

Depois da violéncia e da humilhacio, os Awa ainda
foram submetidos a outra violagao, que perdurou por
décadas: foram enviados para uma aldeia do povo
Javaé, adversarios historicos e integrantes de outra
matriz cultural e linguistica. La, foram assimilados
numa categoria equivalente a “cativos de guerra” —
o que implicou numa série de restri¢des praticas.

“O que a gente sente, 0 que a gente passa, sO
nds mesmos podemos saber”, reflete Wapoxire. Para
o cacique, a demarcagdo “é o minimo que eles tém
que fazer para tentar consertar um erro”.

“Porque ndo tem conserto, né? Pelo sofrimento
que o meu avd, minha méie, que eles sobreviveram.
E gracgas a eles a gente esta aqui. A gente esta feliz
por ter ganhado, depois de tantos anos sendo humi-
Ilhados”, desabafa o cacique.

“E muito bom saber que o Estado reconhece que
errou e que agora ele esta tentando consertar um
erro que ele cometeu ha anos atras. A gente fica feliz.
Que eles continuem tentando acertar, nio com o
nosso povo, mas com todos aqueles povos que eles
erraram também”, reflete Jatemy Awa.

PARA SABER MAIS:

+ Edicao 378 do Porantim, de outubro de 2015,
especial sobre os Ava-Canoeiro

+ Nota técnica sobre decisao judicial de novembro
de 2022, Terra Indigena Taego Awa (TO)

- Barbarie e Resisténcia, por Patricia Bonilha
- reportagem originalmente publicada no
Porantim 378, de setembro de 2015

+ “Mais vivos do que nunca” - entrevista com a
antropologa Patricia de Mendonca Rodrigues,
originalmente publicada no Porantim 378

« Uma homenagem ao guerreiro Tutawa Awa,
por Patricia de Mendonca Rodrigues — artigo
originalmente publicado no Porantim 378

« Relatorio final da CNV, Texto 5 — Violagdes
de direitos humanos dos povos indigenas
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ENCONTRO NACIONAL DE LIDERANCAS INDIGENAS
Dialogos que unem a resisténcia e a luta por direitos

O Encontro segue o compromisso estabelecido ha 50 anos na primeira assembleia do Cimi junto as liderancas indigenas,
reiterando a importancia de sentar junto aos povos, ouvir as realidades e dialogar para o enfrentamento dos desafios

por Hellen Loures, da Assessoria de Comunicagéo do Cimi

iderangas indigenas de diversos povos e regioes do
pais se reuniram, nos dias 20 e 21 de fevereiro, no

Centro de Formagdo Vicente Cafias, situado em
Luziania (GO), para compartilhar experiéncias, delinear
estratégias de enfrentamento diante dos desafios que se
impdem as comunidades tradicionais e fortalecer a luta
pela demarcagéo de terras e pelos direitos indigenas.

O Encontro Nacional de Liderangas Indigenas reuniu
representantes dos seguintes povos: Nawa e Jamamadi
(AC); Guarasungwe e Karipuna (RO); Mura (AM); Wapi-
chana e Macuxi (RR); Tembé/Tenetehar (PA); Tremembé,
Akroa-Gamella e Gavido/Pyhcop Catije (MA); Tapirapé/
Apyawa (MT); Guarani e Kaiowa, Terena e Kinikinau
(MS); Anacé (CE); Jeripankd (AL); Pataxd Ha-Ha-Hae
(BA); Kaingang e Ava-Guarani (PR); Krah6 (TO).

Durante o evento, as liderangas indigenas destacaram
diversas questoes cruciais que refletem a complexidade das
realidades vivenciadas pelos povos originarios. Entre elas,
ressaltaram a histdrica luta pela demarcacédo de terras, a
persistente violéncia contra as comunidades tradicionais
e a firme resisténcia diante dos projetos legislativos que
representam ameagas aos seus direitos constitucionais.
Além disso, enfatizaram a urgéncia de agdes concretas
por parte das autoridades para resolver problemas que
persistem ao longo de décadas.

Luis Ventura, secretario executivo do Conselho
Indigenista Missionario (Cimi), destacou a importéancia
do encontro como um espacgo de dialogo e resisténcia,
a exemplo da primeira assembleia do Cimi junto as
liderangas indigenas, em 1974, em Diamantino, no Mato
Grosso. “Ha 50 anos, a primeira assembleia marcou
muito o Cimi e sua forma de atuar, que é essa aqui:
sentar junto com os povos indigenas, ouvir as realidades
e dialogar, para pensarmos juntos como enfrentar esses
desafios”, lembrou.

O secretario do Cimi ainda ressaltou a necessidade
de fortalecer a articulacao entre os povos indigenas e de
pensar em estratégias de enfrentamento para o contexto
que esta posto. “Os povos indigenas vém enfrentando
uma luta secular, de 500 anos, mas, nos ultimos anos,
enfrentamos uma luta muito dificil. Por isso, a ideia é
sair daqui fortalecidos, com agdes concretas”, frisou.

Resisténcia indigena

A violéncia e a perseguicdo sofridas pelos indigenas
foram temas recorrentes nas falas das liderangas, como
ressaltado pelo cacique Fabio Titia, do povo Pataxo
Ha-Ha-Hae, que lamentou o assassinato de Nega Pataxo,
no dia 21 de janeiro, e exigiu justica e protegao para os
povos originarios e seus territorios.

Maria de Fatima Muniz, conhecida como Nega
Pataxo, foi assassinada no dia 21 de janeiro de 2024,
quando pelo menos 200 fazendeiros — que se reuniram
para realizar uma agdo de reintegracdo de posse sem
respaldo de decisdo judicial — atacaram com armas
de fogo a retomada do povo Patax6 Ha-Ha-Hae, na
Terra Indigena (TI) Caramuru-Catarina Paraguassu,
municipio de Potiragua, no sudoeste da Bahia. A
presenca policial estadual durante o ataque levanta
acusagdes dos indigenas contra os fazendeiros e a
Policia Militar da Bahia pelo assassinato. A acdo é
considerada ilegal e foi convocada abertamente
por uma milicia chamada “Invasdo Zero”.
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Cacique Fébio Titid

Rosa Guarasungwe

Marcilene Gaviao

“A violéncia que tem acontecido tanto na nossa aldeia
como em outras comunidades indigenas é inaceitavel.
Eu aproveito essa oportunidade para fazer um apelo as
autoridades do nosso pais, que tenham cuidado com
movimentos onde o Estado, através das policias, esta
envolvido nos assassinatos do nosso povo. Fago o apelo
para que 0 nosso governo seja imparcial, que o nosso
governo nao procure ter lado, que o nosso setor de
seguranca publica esteja para fazer a lei acontecer, sem
se omitir e sem fortalecer esse grupo miliciano que tira a
vida das nossas liderangas, dos nossos jovens e da nossa
comunidade”, pediu Fabio Titia.

Fotos: Tiago Miotto/Cimi

Simdo Guarani Kaiowa, da Aty Guasu - Grande
Assembleia Guarani e Kaiowa, ressaltou a persisténcia
historica das violagdes enfrentadas pelas comunidades
tradicionais e destacou a importancia de implementar
acdes concretas para superar esses desafios — a comegar
pela demarcagéo das terras indigenas.

“O que a gente esta enfrentando hoje é o que a gente
vem enfrentando ha décadas: sem demarcacao, falta de
atendimento médico, perdendo a nossa juventude e
também um abandono total na educagéo. E, hoje, a gente
esta perdendo também o nosso direito no Congresso
Nacional. E projeto de lei um em cima do outro, em cima
do povo, em cima do nosso direito de ser indigena do
Brasil. A nossa situagdo esta bem precaria, perseguidos
pela seguranca do Estado, sendo mortos por pistoleiros,
e a gente precisa achar a solugdo para o nosso povo. A
gente ndo quer mais sofrer violéncia, a gente quer que eles
resolvam a nossa situacdo e, se ndo houver boa vontade,
o derramamento de sangue vai continuar acontecendo”,
alertou Simdo.

Outra voz que ecoou com forca no encontro foi a de
Aurea Anacé, lideranga e conselheira de saude do povo
Anacé e representante da Articulagio das Mulheres Anacé
(AMA), no Ceara, que denunciou os impactos devastadores
dos empreendimentos que avancam sobre os territdrios
indigenas ignorando a Convengdo n° 169 da Organizagao
Internacional do Trabalho (OIT), que estabelece o direito
de os povos indigenas serem consultados, causando danos
irreparaveis ao meio ambiente e as comunidades locais.

“As cacimbas estdo ficando secas por conta desses
empreendimentos que vém avancando, tirando agua
dos nossos rios e das nossas lagoas. A gente tem um
governo que deveria estar trabalhando e olhando mais
para o Ceara e para o povo Anacé, da terra tradicional,
porque é I3 onde varios empreendimentos estio: empresas
edlicas, de hidrogénio verde e mineracdes, que querem
passar por dentro do nosso territério. E muito dificil
estar dentro de um territdrio onde somos violados”,
lembrou Aurea Anacé.

Edinho Macuxi, coordenador geral do Conselho Indi-
gena de Roraima (CIR), da Terra Indigena (TI) Raposa



Serra do Sol, por sua vez, destacou os desafios enfrentados
pelos povos indigenas no atual cenario politico, marcado por
retrocessos herdados de governos anteriores e por ataques
do Congresso Federal aos direitos originarios garantidos
pela Constituicdo.

“O Brasil segue desrespeitando e causando grande
dano contra a vida dos povos indigenas. Em 2023, vimos
no Congresso o interesse da bancada ruralista de forma
disparada no Projeto de Lei n° 490/2007, aprovado na
Camara dos Deputados, e, depois, no PL n° 2.903/2023,
aprovado no Senado Federal. Agora, com a lei n°® 14.701/2023,
retorna a discussdo sobre o marco temporal, mesmo que
o Supremo tenha declarado a inconstitucionalidade dessa
tese”, pontuou Edinho Macuxi.

Ja Marcilene Gavido e Rosa Guarasungwe trouxeram
relatos contundentes sobre a invasdo de terras e a destruigao
ambiental que afetam seus respectivos povos, evidenciando
a caréncia de medidas efetivas para garantir a seguranga e
o bem-estar das comunidades indigenas.

“Estdo ameagando nossa comunidade. As denuncias ja
foram feitas no Ministério Publico, mas nenhuma medida
foi tomada e somos nos, da base, nés, que vivemos bem
de perto, que temos que fazer algo que possa impedir a
entrada deles no nosso territério”, frisou Marcilene Gavido,
lideranga da Tl Governador, Maranhio.

“O povo Guarasungwe é um daqueles que ainda estdo
lutando por demarcagdo de seu territério tradicional, que
estdo nas maos de invasores. Assim como os Guarasungwe,
nos temos os Purubora, os Migueleno,
Cujubim, Wayoro e Cassupa”, explicou
Rosa Guarasungwe, de Rondonia.

A lideranca destacou que, ha um ano,
uma decisdo judicial numa agao civil pablica
do Ministério Pablico Federal (MPF) deter-
minou uma série de medidas em relagao
ao seu povo. Entre elas, a principal era a
demarcagao do territorio. Ele enfatizou que
estdo ha 12 anos lutando pela demarcacdo
territorial, por uma educacéo diferenciada,
por melhorias no atendimento a saude e
pelo reconhecimento étnico na certiddo de
nascimento para aqueles que ndo possuiam
o sobrenome do povo indigena, tendo
feito varias manifestagdes junto aos 6rgaos
competentes ao longo desse periodo para
andamento dos temas citados.

Rosa Guarasungwe também compartilhou que o territério
tradicional do povo Guarasungwe esta atualmente sendo
utilizado para o cultivo de soja, resultando na destruicdo
do cemitério ancestral da comunidade. Nesse local, muitas
urnas funerarias foram removidas e langadas no rio, um ato
de profundo desrespeito. Ela enfatizou a importéncia vital
desse cemitério sagrado, onde repousam os restos mortais
de seus antepassados, como uma parte fundamental de
suas raizes e identidade cultural.

Aurea Anacé
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Articulacao e mobilizacao
Diversas liderangas enfatizaram a necessidade de uma
maior organizagao e articulagdo. Aurea Anacé sublinhou a
importancia de envolver liderangas locais em eventos como
o Acampamento Terra Livre (ATL), com o intuito de ampliar
a representatividade e fortalecer as reivindicagdes territoriais.
“Que as organizacdes deem forca para que possamos
debater mais sobre a problematica dos territorios do Brasil
inteiro. Entdo, que seja dada a oportunidade para que a

PIX: adm.porantim@cimi.org.br
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gente tenha mais um local de fala. Temos que ter mais essa
abertura para que a gente possa reivindicar e dizer o que
esta acontecendo nos territdrios”, cobrou Aurea Anacé.

Edinho Macuxi frisou a importancia da unido e da pressio
politica para avangar nas pautas indigenas, destacando a
mobilizagao prevista para o ATL 2024 como um momento
crucial nesse contexto. Ele destaca ainda a necessidade de
eleger representantes que defendam suas causas em todas
as esferas do governo, municipal, estadual e federal. Sua
fala ecoa o chamado por avangos na demarcagao de terri-
torios indigenas e na protecdo dos direitos fundamentais,
destacando a preocupagdo com propostas legislativas que
possam ameacar essas conquistas.

“O cenario politico vai demandar muito a nossa parti-
cipagdo e o nosso envolvimento, de poder eleger os nossos
representantes para poder ocupar os espacos. E o momento
da gente se fortalecer enquanto movimento indigena, para
continuar avangando com a nossa pauta e, principalmente,
garantir a demarcagao dos territdrios indigenas e também
assegurar os nossos direitos em relacdo aos artigos 231 e
232, que ndo podem ser mudados por esse projeto de lei
que esta em vigor”, frisou Edinho Macuxi.

Perspectivas e desafios futuros

No encontro, as liderangas expressaram ainda suas espe-
rangas e desafios para o futuro, destacando a necessidade
de agdes concretas por parte do governo para garantir a
demarcagdo dos territérios tradicionais e o respeito aos
direitos dos povos originarios.

Rosa Guarasungwe expressou suas expectativas em
relagdo ao Ministério dos Povos Indigenas (MPI) e a Fundagéo
Nacional dos Povos Indigenas (Funai). Ela enfatizou a espe-
ranga de que, com a presenca de parentes indigenas nessas
instituicdes, as demandas que estdo estagnadas ha anos
possam avangar.

“Esperamos que o governo se sensibilize e faca o seu
papel. O seu papel de demarcar os territorios, de devolver
o que é do povo indigena. E o minimo depois de tanto
tempo em que os povos foram privados de estar dentro do
seu espaco. E um direito sagrado, é um direito originario. Os
povos foram brutalmente violentados, violados em todos
os aspectos. O Estado brasileiro deve isso. Ndo é um favor,
mas sim um direito originario que foi retirado. E é por esse
direito que a gente sempre luta”, concluiu.

Marcilene Gavido também ressaltou a importancia da
resisténcia e a conexao entre o territorio tradicional e a vida
dos povos indigenas: “é do territério tradicional que vem as
outras abundéncias da propria vida dos povos indigenas”.

O Encontro Nacional de Liderangas Indigenas foi um
espaco de resisténcia, didlogo e esperanca. As vozes das lide-
rangas indigenas ecoaram em unissono, clamando por justica,
respeito e reconhecimento de seus direitos ancestrais. Diante
dos desafios presentes, fica o chamado as agdes concretas
por parte do Estado brasileiro para garantir a protecdo e o
reconhecimento dos direitos dos povos indigenas.

adm.porantim@cimi.org.br
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NOVO DECRETO DE EXTERMINIO

Indigenas dos povos Ava-Guarani, Guarani e Kaiowa, Terena, Kinikinau e Kadiwéu em ato em frente ao STF contra a Lei do Marco Temporal

~PORANTIM

Margo 2024

Foto: Maiara Dourado/Cimi

Povos indigenas retomam o ritmo das articulacoes
e mobilizacoes em defesa de seus direitos

Invasoes de grileiros e madeireiros a territorios demarcados “vém piorando com a aprovacao da lei 14.701,
que normatiza o marco temporal’, relatam os indigenas em carta entregue ao ministro Edson Fachin

por Assessoria de Comunica¢do do Cimi

s povos indigenas retomam, nesse més de marco, o

ritmo das articulagdes e mobilizagdes nacionais. As

agendas seguem com incidéncias organicas e perma-
nentes em defesa de seus direitos constitucionais, elementos
fundamentais na vitoria contra o marco temporal - julgado
inconstitucional pelo Supremo Tribunal Federal (STF) em
setembro de 2023 - e, agora, frente aos ataques as suas
vidas e territorios impulsionados pela Lei 14.701/2023 —que,
promulgada em dezembro pelo Congresso Nacional, trans-
formou o marco temporal em lei, ignorando a decisdo do
STF com o objetivo de impedir as demarcacbdes e abrir terras
ja demarcadas para a exploragdo econdmica.

Nao por acaso, completa-se em 2024 cinco décadas do
documento “Y-Juca Pirama: o indio, aquele que deve morrer”
que, hoje, assume extrema atualidade mais uma vez. Ao
longo deste periodo, os indigenas conquistaram direitos,
sobreviveram a tutela e a Ditadura e mostraram uma forca
politica Unica. Entretanto, enfrentam um novo decreto de
exterminio com a Lei 14.701/2023.

Apesar de sua flagrante inconstitucionalidade, a lei do
marco temporal foi promulgada depois do Congresso derrubar
a maioria dos vetos do presidente Lula as partes mais teme-
rarias da lei, também em dezembro. Com este ato, a Lei
14.701/2023 passa a vigorar em sua integralidade, causando
inseguranca fisica e juridica para todos os povos indigenas do
Brasil e instaurando uma situagao de conflito constitucional.

Foi por essas razdes que, imediatamente apds sua promul-
gacdo, a Lei 14.701 foi questionada junto a Suprema Corte

Enquanto a Lei promulgada pelo Congresso Nacional
nao é declarada inconstitucional pela Suprema Corte,
ela segue em vigor, causando inimeras consequéncias
aos povos originarios, todas elas de extrema gravidade.
Além de inviabilizar a continuidade das demarcacoes de
terras indigenas e fragilizar a atuacio dos 6rgdos do poder
Executivo — como a Fundagdo Nacional dos Povos Indi-
genas (Funai) — que tém entre suas atribui¢des a protecao,
a identificacdo e a delimitacdo destes territorios, a Lei
14.701 pode desencadear uma série de decisées judiciais
que resultem em despejos de comunidades ja estabelecidas
e na anulagdo de demarcagdes ja consolidadas.

Portanto, os povos indigenas, mobilizados, tém pedido
que o STF, em seu papel de guardido da Constituigdo Federal,
reafirme seu recente julgado e declare a inconstitucionali-
dade da Lei 14.701, revertendo este dificil momento para a
convivéncia democratica no pais e, particularmente, para a
vida e o futuro dos povos indigenas.

Foto: Pedro Abib Hecktheuer

Adriano Karipuna fala sobre seu povo ao ministro do STF Edson Fachin durante reuniao em Porto Velho (RO), no dia 23 de fevereiro

Povo Karipuna é recebido pelo ministro Edson Fachin

Na tarde do dia 23 de fevereiro, o0 ministro do Supremo
Tribunal Federal (STF) Edson Fachin recebeu represen-
tantes do povo Karipuna em Porto Velho (RO). Durante
a reunido, Fachin escutou o clamor do povo Karipuna,
na voz da matriarca do povo, Katika Karipuna, e da
lideranga Adriano Karipuna, que relataram as inimeras
violéncias e violagbes de direitos que os indigenas vém
sofrendo em seu proprio territério.

Uma carta em nome do povo Karipuna também
foi entregue ao ministro, com uma série de pedidos e
reivindicagdes — entre elas, a desintrusio da Terra Indi-
gena (TI) Karipuna, amplamente invadida por grileiros e
madeireiros, e a declaragdo da inconstitucionalidade da
Lei 14.701/2023, que inviabiliza demarcagbes, determina
a aplicagdo a tese do marco temporal e abre as terras ja
demarcadas para a exploragdo econémica predatoria.

Os Karipuna foram recebidos na Faculdade Catdlica de
Rondénia, em Porto Velho (RO), onde o ministro Fachin foi
homenageado e recebeu o titulo de Doutor Honoris Causa.
O arcebispo de Porto Velho e ex-presidente do Cimi, Dom
Roque Paloschi, também participou da reuniao.

“Nossa terra tem muita invasdo, muitos madeireiros.
A gente tem medo, eles [os invasores] querem matar
nds todos”, relatou Katika, matriarca do povo e uma
das oito sobreviventes do contato que quase dizimou

os Karipuna, na década de 1960.

“Queremos agradecer ao senhor, que disse ndo ao
marco temporal. Mas, infelizmente, virou uma lei”, refletiu
Adriano Karipuna, referindo-se a Lei 14.701/2023. “Isso
também acarretou e acelerou o processo de invasio e
grilagem dentro do territério indigena Karipuna, que ja
é homologado desde 1990”.

“Estamos em iminéncia de um genocidio, em decor-
réncia dessas atrocidades que estdo acontecendo dentro
do territério. Além disso, esse desmatamento tem nos
afetado na questdo econémica, na alimentagéo, dentro
outros [aspectos]. Temos medo de ser assassinados a
qualquer momento”, relatou a lideranga.

O ministro Fachin escutou atentamente as liderangas e
reafirmou a defesa dos direitos constitucionais indigenas,
mencionando a divida que o Estado brasileiro tem com
os povos indigenas.

“Agradecemos seu compromisso com a defesa dos
povos indigenas”, reconheceu Dom Roque Paloschi. O
arcebispo também mencionou a importancia do STF
reafirmar a inconstitucionalidade da Lei 14.701.

Apesar de inconstitucional, a lei vigora em sua inte-
gralidade desde o dia 28 de dezembro de 2023, quando
foi promulgada pelo Senado Federal, com graves conse-
quéncias para os povos originarios de todo o pais.



“Os grileiros firmam sua presenga na terra, através da
grilagem de terra, com pastos plantados em lugares antes
denunciados e o roubo de madeira em lugares ja denunciados
inumeras vezes”, relatam os Karipuna no documento entre
ao ministro. “Essa situagdo vem piorando com a aprovagao
da lei 14.701, que normatiza o marco temporal”.

Os indigenas avaliam que, apesar das inimeras dentincias
realizados e diversas decisoes judiciais, inclusive do préprio
STF, prevendo a protegao e a fiscalizagdo da Tl, “ndo ha uma
eficacia na retirada dos invasores, ocorrendo operagoes
que ndo surtem efeitos, uma vez que nio existe uma Base
Permanente para fazer a fiscalizagao da Terra Indigena”

O documento também ressalta que, apesar das denuincias
recorrentes acerca da presenca de indigenas em isolamento
voluntario na Tl Karipuna, ainda ndo houve medidas do setor
de indios isolados da Funai “para a protegao dos isolados
e retiradas dos invasores”. Os indigenas registram que as
denuncias sobre este tema sdo feitas desde pelo menos 2021.

“Novamente denunciamos a falta de eficacia do Estado
Brasileiro em garantir o direito constitucional, que é a
protecgdo territorial e a protecéo fisica dos povos isolados
e nossa”, afirmam os Karipuna na carta.

Foto: Verénica Holanda/Cimi

André Karipuna fala a representantes de embaixadas durante
reuniao na sede da Delegacao da Unido Europeia no Brasil,
em Brasilia (DF), no dia 22 de fevereiro de 2024

Incidéncia internacional

Na mesma semana do encontro com o ministro Edson
Fachin, André Karipuna, cacique do povo Karipuna de
Rondénia, foi recebido por representantes de pelo menos
14 embaixadas e de diversos 6rgaos do poder publico. Na
pauta, também neste caso, a situagdo de extrema vulnera-
bilidade tanto do povo como dos indigenas em isolamento
voluntario que se refugiaram no territorio.

Apesar da Tl Karipuna ja estar demarcada e homologada
desde a década de 1990, o descaso do governo frente as
frequentes invasdes de madeireiros, grileiros e fazendeiros
traz o risco de extinguir os povos ali presentes.

“Sera vergonhoso ao Estado brasileiro se chegarmos
ao ponto de deixar nosso territorio. Os érgdos publicos
nao fizeram nem a metade do que disseram que fariam”,
relatou André. Hoje, cerca de 60 indigenas, dentre jovens,
ancidos e criangas, vivem no territério demarcado - e
ameagado pelos invasores.

No mesmo periodo, liderangas indigenas, juntamente
com integrantes do Conselho Indigenista Missionario
(Cimi), participaram da 552 sessdo ordinaria do Conselho
de Direitos Humanos (CDH), da Organizagao das Nagoes
Unidas (ONU). A sessdo ocorre em Genebra, na Suica, entre
26 de fevereiro e 5 de abril, periodo que prevé mais mani-
festagdes virtuais de representantes indigenas e do Cimi.

Na oportunidade, o jovem Guarani Kaiowa Germano
Lima, denunciou incéndios criminosos de casas de reza.
Na mesma sessdo, a missionaria do Cimi Marline Dassoler
destacou os efeitos devastadores das mudancas climaticas
que assolam os povos e os biomas brasileiros. Ja secretario
executivo do Cimi, Luis Ventura Fernandez, que também
participou das atividades, exp6s preocupagdo com cenario
atual dos direitos indigenas no Brasil. “Pedimos ao Conselho
de Direitos Humanos que mantenha a atengdo sobre o
que esta acontecendo no Brasil e continue solicitando ao
Estado brasileiro que cumpra suas obriga¢des internacio-
nais”, cobrou Luis Ventura.
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Indigenas do Mato Grosso do Sul e do Parana em frente ao Ministério da Justi¢ca, em Brasilia

Foto: Maiara Dourado/Cimi
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“Nao ha lei que nos impedira de reivindicar os nossos direitos”

Mais de cem indigenas do Mato Grosso do Sul e Parana se
reuniram na tarde do dia 20 de margo em frente ao Supremo
Tribunal Federal (STF) para realizar manifestagdo contra a
Lei 14.701/2023 - a “Lei do Marco Temporal”. Os indigenas
reivindicam que a lei, promulgada em dezembro de 2023
pelo Congresso Nacional, seja declarada inconstitucional.

Os indigenas dos povos Ava-Guarani, Guarani e Kaiowa,
Terena, Kinikinau e Kadiwéu desembarcaram essa semana em
Brasilia (DF) para demandar a demarcagao de suas terras e
exigir a efetivagdo e a garantia dos direitos territoriais reco-
nhecidos pela Constituicao Federal.

Os povos cobram que a Lei do Marco Temporal seja
declarada inconstitucional pela Suprema Corte, que ja decidiu
sobre o tema em setembro de 2023, no processo de reper-
cussao geral que discutiu a demarcacdo de terras indigenas.

A demarcacédo das terras é urgente para os povos indi-
genas. Ndo a toa, as liderangas percorreram mais de 1000
quildmetros de 6nibus até Brasilia, em busca de respostas
sobre o andamento dos processos. A maioria aguarda ha
varios anos a regularizagdo de suas terras.

“Eu vim aqui para levar alguma resposta para minha
comunidade. A gente esta aguardando ha 35 anos. Sera
que meu pai vai ver a demarcagao desta terra?”, questionou
Dionisio Guarani Kaiowa, da Terra Indigena (TI) Arroio Kor3,
durante reunido realizada na tarde de ontem (19) com a
equipe da Diretoria de Protegdo Territorial da Fundacéao
Nacional dos Povos Indigenas (Funai).

A demora na demarcagéo de suas terras acirra ainda mais
os conflitos em seus territdrios. “A gente ja esta cansado de
vir aqui [em Brasilia], de ser perseguido, atacado, baleado
por essa demora. Por isso, viemos atras dessa resposta,
porque a gente sabe que essa lei que ta ai, a 14.701, é
inconstitucional”, bradou Simdo Guarani Kaiow3, liderancga
da Aty Guasu também presente na reuniao.

Para Samanta, do povo Terena, “ndo ha lei que nos
impedira de reivindicar os nossos direitos, porque a nossa
lei maior é a Constituicdo de 1988. O nosso marco é ances-
tral”, afirmou. Ao longo da semana, os indigenas devem
percorrer uma série de outros 6rgaos dos poderes Executivo
e Judiciario em busca de respostas a suas reivindicagdes.

Alto la: o que Sepé Tiaraju
diria nos dias de hoje

por Roberto Liebgott, do Cimi Regional Sul

Ito 13, genocidas, vocés tém as maos sujas
do sangue indigena, assim como tiveram
0s seus cruéis antepassados.

Alto |3, gerenciadores de um Estado nefasto,
construido sobre os corpos dos originarios
filhos e filhas da Mae Terra.

Alto 13, sistema que oprime, marginaliza e
desumaniza indigenas, quilombolas, pobres,
pretos e pretas deste Continente Amerindio.

Alto |3, racistas e escravagistas, vocés obtém
suas riquezas roubando as forgas vitais de homens
e mulheres empobrecidos e vulnerabilizados.

Alto la, governos ladinos, que prometem a justica e
o direito, mas traem os povos em funcao dos acordos
com as elites criminosas.

Alto I3, politicos que se elegem jurando o Bem Comum,
mas exercem seus mandatos amarrando-se aos interesses
dos exploradores.

Alto 13, aqueles pastores, padres e bispos que desen-
vangelizam, porque tornaram seus pulpitos e templos
em balcdes de negobcios.

Alto 13, capitides do mato, carne de minha carne,
sangue de meu sangue, pele de minha pele, vocés traem
nossos povos em troca de uma moeda.

Alto 13, togados do judiciario, vocés vulgarizaram as
leis a servico dos opressores, vinculando-se a eles pelas
mordomias e privilégios.

EM MEMORIA DE SEPE TIARAJU,
LEMBRADO E ETERNIZADO
PELOS GUARANI POR SURA LUTA

Alto 13, ruralistas, fazendeiros, madeireiros e garim-
peiros, marginais do ambiente, matadores e devastadores
de todas as formas de vida, em especial dos povos origi-
nérios das Américas e da Africa.

Alto 13, saqueadores da Mée Terra, fonte de vida e
esperanca, ela que é coletiva e comunitaria, semente e
fruto, partilha e comunhdo, é o chio nosso de cada dia.

Alto 13, usurpadores de direitos, digo-lhes que os
povos seguirdo lutando em defesa da Constituigio, pela
demarcagao das terras e territérios, dizendo nao ao marco
temporal — a tese dos genocidas.

Texto em memoria de Sepé Tiaraju, lembrado no 7 de fevereiro
e eternizado pelos Guarani por sua luta em defesa da Terra e de
todos os ambientes de vidas fisicas e espirituais
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A arma quimica que ataca o povo Guarani

Kaiowa da Terra Indigena Guyraroka

Sem protecao do Estado, que ignora
medidas cautelares da CIDH, comunidade
segue sob ataque quimico dos
agrotoxicos; pesquisadores encontraram
substancia na agua

porMaiara Dourado, da Assessoria de Comunicagéo do Cimi

ra umas quatro horas da manhid quando o avido
comegou a passar o veneno. Ele foi parar por volta

de umas 9h, 9h40 por ai. Agora eles estdo passando o
ressecante tanto com trator como com avido. De ontem
para hoje, uma crianga passou mal. Ta com falta de ar,
vomito. Ta sé piorando, s6 piorando”.

O relato de Erileide Guarani Kaiow3, lideranga da
Terra Indigena (T1) Guyraroka, situada no municipio
de Caarap6, no Mato Grosso do Sul (MS), é de janeiro
deste ano, mas desde 2018 eles se acumulam as demais
denuncias de contaminagao por agrotoxicos enviadas pela
comunidade. A aldeia de Erileide encontra-se, literalmente,
cercada pela monocultura do agronegoécio, gerador de
um conflito que coloca em risco a vida de mais de 90
indigenas que encontram-se encurralados em uma area
de pouco mais de 50 hectares.

Foi o que lhes restou dos 11 mil hectares da Tl, cuja
demarcagdo foi anulada pela Segunda Turma do Supremo
Tribunal Federal (STF) em 2014, com base na tese do
marco temporal e sem a participagdo da comunidade
no processo.

Em 2018, os indigenas de Guyraroka entraram com
uma agdo rescisoria da sentenca que Ihes negou o perten-
cimento da terra. Em 2021, a Suprema Corte admitiu por
unanimidade a agédo, que ainda nio foi julgada.

Com a aprovagdo da lei do marco temporal em
dezembro do ano passado, o STF deve adiar, ainda mais,
a decisao sobre os rumos da terra indigena, o que pode
acirrar os conflitos ja deflagrados pelo proprietario da

Proximidade de tratores atrai a curiosidade das criangas

fazenda Remanso I, localizada a metros de distdncia do
tekoha Guyraroka. Enquanto isso, a comunidade vive
sob a mira de uma arma tdo ou mais letal que as armas
de fogo, comumente utilizadas pelos fazendeiros para
intimidar os indigenas.

“Eles [fazendeiros] ndo utilizam arma de fogo, eles
utilizam arma quimica”, explica Erileide ao se referir
aos agrotoxicos deliberadamente lancados sobre o
territorio indigena por meio de pulverizagdo aérea
— com avibdes e drones — e terrestre — com tratores
e bombas de pulverizagdo. A proximidade da escola
com a fazenda, cuja cerca dista 55 metros do local de
estudo, é ignorada pelo proprietario, que mesmo com

Foto: Olacio Komori/Arquivos do projeto 2022

Imagem aérea da Terra Indigena Guyraroka, cercada por pela monocultura da soja

y

Foto: Comunidade Guyraroka

a presenca de professores, funcionarios e criancas na
escola, ordena a pulverizagdo de agrotoxicos na plan-
tacdo que a cerceia.

O desrespeito a qualquer tipo de protocolo de segu-
ran¢a determinado por 6rgdos regulatérios faz com que
os indigenas entendam a pulverizagao de agrotoxicos
como uma forma de expulsio e exterminio de seu
povo. “E uma forma de dizer ‘se nio quiserem morrer,
vdo embora’ e ‘se quiserem viver e existir, morram ai”,
denuncia a lideranga.

Trata-se de um descuido intencional e deliberado
que denota o grau de sadismo e violéncia dos ataques
quimicos empreendidos contra os indigenas, que diante
da omissdo do Estado, recorreram, em 2019, a Comissdo
Interamericana de Direitos Humanos (CIDH). A Comissdo
chegou a emitir ao Estado brasileiro medidas cautelares
para proteger a comunidade que, apesar de contar com
os esforgos dos drgaos internacionais, se vé abandonada
pelo Estado a propria sorte.

“Mesmo com a dentincia que chegou até a Comissdo
Interamericana, [os ataques quimicos] ndo diminuiram,
continua a mesma coisa, porque enquanto nao vier a
demarcagdo, a terra ndo for homologada, realmente
nao vai fazer diferenca”, considera Erileide, que vé na
demarcagdo das terras a Unica medida possivel para
resolugdo dos conflitos.

“Passados todos esses anos desde que a cautelar [da
CIDH] foi concedida, a comunidade ndo viu sequer um
resultado”, lamenta Flavio Vicente Machado, do Conselho
Indigenista Missionario (Cimi) Regional Mato Grosso do
Sul, que acompanha o conflito vivido pela comunidade
desde as primeiras denuncias.

“O governo [federal], inclusive, visitou a comunidade
no ano passado justamente por conta da cautelar, mas
ocorre que todo periodo de entressafra [preparo da
terra], plantagdo ou colheita, a comunidade e, sobretudo,
as criancas sofrem com essa situacio grave e de total
desprotecdo do Estado”, reitera.

Deixados a propria sorte, a comunidade Guyraroka
faz o que pode para conter a chuva de veneno que recai
sob suas cabecas. “A gente procura plantar muitas arvores
para ver se barra isso”, afirma a lideranga, que busca
lutar com as armas que tem contra a investida quimica
do agronegocio.



“Eles falam que
nao tem nada a ver
com veneno”

A permanente exposicdo de membros da comunidade
Guyraroka aos agrotoxicos preocupa Erileide, que percebe
uma piora na gravidade e na quantidade de casos de into-
xicagdo por agrotoxicos. “As consequéncias, as sequelas so
estdo aumentando, s6 acelerando”, conta a lideranga.

Os novos moradores do tekoha “comegaram a ter uma
reacdo ainda mais rapida e forte. Teve uma adolescente
que deu coceira, inchago no corpo todo, perdeu a voz e
ndo conseguiu mais falar”, relata Erileide, que ja perdeu as
contas dos casos de adoecimento por contaminagao de
agrotoxico na comunidade.

A situacdo se agrava ainda mais com a forma com que
os hospitais e até a Secretaria Especial de Saude Indigena
(Sesai) tém prestado atendimento a comunidade indigena.
“Quando vocé chega na emergéncia do hospital, a Unica
coisa que eles [os intoxicados] tomam é soro, [os profis-
sionais de saude] passam um remédio e voltam. Mas eles
nao querem aceitar a intoxicagao. Eles falam que isso é
normal, que ndo tem nada a ver com veneno. Os médicos
negam a relagdo do adoecimento da comunidade com os
agrotoxicos”, denuncia Erileide.

O negacionismo médico, no entanto, esbarra na compro-
vacdo cientifica atestada por um grupo de pesquisadores
composto por estudiosos da Universidade Federal do Mato
Grosso do Sul (UFMS), da Embrapa Pantanal, da Fundagao
Oswaldo Cruz (FioCruz) Mato Grosso do Sul e do Forum
Nacional da Sociedade Civil nos Comités de Bacias Hidro-
graficas (Fonasc.CBH).

O grupo, por meio de uma pesquisa junto a comunidades
cercadas pelo agronegocio, busca verificar a qualidade das
aguas e o grau de contaminagdo das mesmas. No final de
2021, os pesquisadores examinaram ao menos trés tipos
de agua que abastecem a comunidade da Tl Guyraroka.
Em todas elas — ou seja, nas aguas de rios e nascentes, de
torneira e pogos artesianos, bem como da agua da chuva
— foram encontradas taxas importantes de agrotoxicos.

Mistura toxica

A pesquisa, ainda inédita e em processo de publicagao,
acompanha todo o processo produtivo da soja, realizando
coletas de agua em diferentes estagios vegetativos do gréo.
Isto é, desde o plantio, passando pelo desenvolvimento e
colheita da soja até o vazio sanitario, que € quando supos-
tamente o sojicultor deveria manter a terra sem cultivo.

“Ha uma ideia de que no vazio sanitario se usa menos
agrotoxico, o que é uma grande mentira porque, obviamente,
o0 agronegocio nao fica dois, trés, quatro meses com a terra
parada. A gente tem producédo nesse espaco [de tempo do
vazio sanitaio] e essa produgdo também usa agrotoxico”,
explica Fernanda Savicki de Almeida, pesquisadora em satide
publica da Fiocruz-MS, que integra o grupo de pesquisadores
supracitado. No diagndstico das aguas do territorio Guyra-
roka, “em alguns anos, a gente encontrou mais agrotoxicos
no vazio sanitario do que fora dele”, afirma a pesquisadora.

A pesquisa, que encerrou um primeiro ciclo de analises
no final do ano passado, constatou ainda em uma mesma
amostragem de agua a presenga de uma variedade de
agrotoxicos, o que para a pesquisadora da Fiocruz denota
um alto risco a saide humana e ambiental.

“Mesmo que em uma quantidade muito pequena, mesmo
que seja um trago de agrotoxico, a mistura, a calda produzida
por dois ou mais agrotdxicos, tende a ser muito mais toxica
do que os dois agrotoxicos em separado”, explica Fernanda.

Houve casos em que a pesquisa desenvolvida pela
parceria de instituicdes sul-matogrossenses encontrou 11
agrotoxicos em uma mesma porc¢io de agua em Guyraroka.
“E uma quantidade absurda”, considera a pesquisadora. O
estudo encontrou 20 tipos diferentes de agrotoxicos nas
aguas da comunidade, a maioria deles em combinagdo
com outros. “Foram 32 amostras no total. Em somente
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Foto: comunidade Guyraroka

Feridas ocasionadas pelo contato permanente com agrotoxicos
pulverizados nas plantacées que fazem limite com a aldeia Guyraroka

duas [amostras] encontramos um agrotoxico, em todas
as outras ao menos dois agrotdxicos foram encontrados”,
informou a pesquisadora.

“As sinergias [entre os agrotdxicos em combinacao]
causam problemas muito mais graves. Entdo, normalmente,
nessas areas [onde se coletou a agua] que sdo sinérgicas,
certamente, a gente tem um potencial toxico muito maior”,
explicou a pesquisadora da Fiocruz.

A pesquisadora chama a atengéo ainda para a necessi-
dade de se manter os limites de distanciamento exigidos
para aplicagdo de agrotdxicos. Segundo Fernanda, “as
particulas dos agrotoxicos podem percorrer mais de 10,
15, 20 quilometros, dependendo do tipo de agrotoéxico
e a particula que é aplicada, seja [por via] terrestre ou
aérea”, o que coloca ainda mais vulneravel a comunidade
Guarani e Kaiowa, dada a proximidade das plantagdes e
a forma deliberada com a qual sdo aplicados os venenos
na propriedade Remanso .

“Essas pessoas [de Guyraroka] estdo sendo expostas de
uma maneira radical aos agrotoxicos”, considera a pesquisa-
dora, que compreende os agrotdxicos como uma “violéncia
velada” contra os Guarani e Kaiowa de Guyraroka.

Foto: Alberto César Aratjo/Amazénia Real

Intensificagao da pulverizagao aérea com agrotoxicos é uma das preocupagées nos territorios vizinhos as plantagoes

Brasil usa mais agrotdéxicos que
Estados Unidos e China juntos

Agéncia da ONU indica que Brasil aplica mais de 720 mil toneladas
de veneno contra pestes em lavouras

por Vinicius Konchinski, do Brasil de Fato Curitiba (PR)

Brasil ja usa mais agrotoxicos em suas lavouras

do que a China e os Estados Unidos juntos. Isso
€ 0 que mostra um levantamento da Organizagao
das Nagoes Unidas para Alimentacdo e Agricultura
(FAO, na sigla em inglés).

Os dados divulgados pela FAO sio referentes
a 2021. Naquele ano, segundo a agéncia, foram
aplicadas 719,5 mil toneladas de venenos contra
pestes em lavouras nacionais. No mesmo ano, a
China, que tem quase sete vezes mais habitantes
que o Brasil, aplicou 244 mil toneladas. Ja os EUA
aplicaram 457 mil toneladas. Juntos, eles uasaram
701 mil toneladas.

De acordo com os dados da FAO, o Brasil é o
pais que mais usa agrotéxicos no mundo. E seguido
justamente pelos EUA. A Indonésia, que usou 283
mil toneladas de veneno em suas lavouras — menos
da metade do Brasil -, vem em terceiro lugar.

O Brasil usa 10,9 kg de agrotoxicos para cada
hectare de lavoura (10 mil m2). J4 os EUA usam
2,85 kg/ha; a China, 1,9 kg/ha.

Em 2021, foram usados no Brasil 3,31 kg de
agrotoxicos por pessoa. Nos EUA, foram 1,36 kg
per capita; e na China, 0,17 kg per capita.

Riscos a saude

Por conta do uso crescente de agrotdxicos no pais, a cada
dois dias, uma pessoa morre por intoxicagao por uso desse tipo
de veneno no Brasil. Uma a cada cinco vitimas é crianga ou
adolescentes de até 19 anos. Esse dado consta num relatério
publicado em 2022 pela rede ambientalista europeia Friends
of the Earth Europe.

De acordo com a entidade, empresas agroquimicas euro-
peias como a Bayer e a Basf trabalham conjuntamente com
o agronegocio brasileiro para disseminar o uso de veneno
no Brasil, desconsiderando os maleficios causados por eles
a populagéo.

Larissa Bombardi, professora do Departamento de Geografia
da Universidade de Sdo Paulo (USP), escreveu em seu livro
Agrotodxicos e Colonialismo Quimico (editora Elefante) que
a Europa concentra um tergo da producédo de agrotoxicos no
mundo. Autoridades europeias, porém, ja proibiram o uso de
269 tipos de defensivos por conta dos danos causados por eles a
saude. Em paises como Brasil, os banimentos nao chegam a 30.

Entre os 10 mais vendidos por aqui, cinco sao proibidos
na Unido Europeia, ressaltou Bombardi. “Enquanto a area
plantada no pais cresceu 29% de 2010 a 2019, o uso de agro-
toxicos cresceu 78%”, disse ela, em palestra feita em Curitiba,
no ano passado.

“Essa forma de agricultura faz mal a populagéo e ao
planeta”, disse ela.
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A RADICALIDADE E A COERENCIA DE BETH MYKY

Jurusi
foi ao
encontro
de Nahi

Elizabeth Aracy Rondon
Amarante, a querida Beth
Myky, ancestralizou, deixando
um legado imensuravel de
uma vida inteira dedicada a
causa indigena

por Conselho Indigenista Missiondrio

0s 90 anos de idade, Elizabeth Aracy Rondon
Amarante, carinhosamente conhecida como Beth
Myky, partiu deixando um legado que ecoara
por geragoes. O falecimento de Beth Myky no
dia 3 de marco nio apenas entristece seus entes
queridos, mas também ressalta a importancia de
sua contribuicdo a causa indigena. Sua vida foi
marcada por um compromisso inabalavel com os povos
originarios, uma jornada de luta e dedicagdo que inspirou
e impactou inumeras pessoas ao longo dos anos.

Beth pertencia a Congregacdo Sagrado Coragido de
Jesus e era neta do marechal Candido Rondon, cujo
exemplo seguiu ao escolher dedicar sua vida a causa dos
povos indigenas. O fato de que ficou mais conhecida pelo
nome do povo com quem escolheu conviver, os Myky, é
um pequeno indicativo do tamanho do
amor e do carinho que nutriu por este
povo — e do grau de compromisso que
assumiu com a causa dos povos originarios.

Nascida no Rio de Janeiro (R)), Beth
foi viver com os Myky, em Mato Grosso,
no ano de 1979 — quando o Cimi, do qual
mais tarde seria eleita vice-presidente,
recém iniciava sua caminhada. A historia
do Cimi se confunde e se alimenta da
trajetoria da propria Beth. Ela foi uma das
grandes referéncias para todos e todas
os missionarios e missionarias que, em
todo o Brasil, davam também seus passos
e firmavam sua alianga com os povos
originarios.

Beth foi uma das pessoas que encar-
naram, ao lado de Vicente Cafias e Thomaz
Lisboa, a chamada “Missao Calada”: uma
proposta de mudanca radical na relagdo
entre Igreja e povos indigenas, na qual
missionarios e missionarias ndo iam as
aldeias para ensinar, mas para aprender;
nao para serem ouvidos, mas para ouvirem;
ndo para converterem, mas para serem
convertidos.

Foi com os Myky, na aldeia onde
viveu por quase cinco décadas, que Beth
aprendeu a fiar algodao, a trangar a palha
e a viver como eles. Por sua dedicagdo ao
povo com quem escolheu viver, foi também
por ele escolhida e acolhida como parte
integrante.

Foto: Renan Dantas/Cimi Regional MT
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Com sua convivéncia junto aos Myky, contribuiu para
que ndo apenas fortalecessem a luta pela conquista de
sua terra, mas para que pudessem conhecer seus direitos
e se apropriar das ferramentas disponiveis no mundo
nio-indigena.

Esforcou-se para aprender ndo s6 a lingua dos Myky,
mas para apreender o mundo a partir de sua perspectiva.
Foi olhando a partir da aldeia, com olhos, ouvidos e espi-
rito apurados pela convivéncia com o povo, que buscou
contribuir com sua educagdo: uma educacao libertadora,
baseada no didlogo e no respeito a diferenca.

Depois de quase cinquenta anos de vida Myky, orgu-
Ihava-se de ter ajudado a formar professores e liderancas
preparadas para defender o proprio povo e perpetuar sua
cultura, suas tradi¢des e seu modo de vida.

Beth junto a Makakoxmyky, atual diretor da ;;;:ola de seu povo.

Na época da foto, Makakoxi era estudante e aluno de Beth na escola, onde ela ministrava

oficinas de producéao de materiais com fibra e tintas naturais

Foto: Renan Dantas/Cimi Regional MT

Beth Myky exibe seu diario de campo, onde registrou o cotidiano de sua vida com os Myky, entre 1978 e 2023

Beth atuou para fortalecer a autonomia e a resisténcia
dos Myky - que, a época do contato, na década de 1970,
eram apenas 23 pessoas. Fez isso também por meio do
registro de depoimentos e das falas indigenas em diversos
livros e publicagdes, entre eles as falas e da elaboragdo
de um dicionario portugués-Myky, até hoje utilizado
por pesquisadores e professores do proprio povo. Hoje,
0 povo cresceu e segue em luta pela conquista de sua
terra, consciente e com pleno dominio de seus direitos.

A radicalidade e a coeréncia de Beth Myky ajudaram a
moldar o que viria a ser o Cimi — e seguira, para sempre,
como uma referéncia incontornavel do que deve ser a
missdo junto aos povos indigenas.

Nas trilhas, das estradas e da missdo, caminhos marcados
por tantas curvas. Algumas tdo intensas que ndo se mirava
a frente: inculturagao, encarnagao?

Algumas certezas, muitas ddvidas, mas
o passo firme e o coragdo aberto ao que
viria, veio!

Nas estradas que separaram a Bras-
norte ruralista do aconchego, as curvas
que, singrando as matas, levam a Japuira,
passando pelo “lugar do contato”, onde
Jatika um dia encontrou os Myky; a busca
pelo reencontro cotidiano segue.

Nestes encontros, de uma Amarante
Rondon que se fez Beth Myky entre eles/
elas, deixando o conforto e assumindo
encarnada a vida dos povos; novas estradas
agora também escritas a mao.

Estas mios, pesadas pelo manejo do
machado, da enxada e do facdo, tornaram a
tinta e o grafite desenhos moldados em letras.
Nestas, novas estradas “encardenadas” foram
abertas para registrar o saber feito lingua-cul-
tura-comunicagdo. Outra histéria foi escrita!

V4, querida Jurusi, atravesse este rio
Papagaio que separa a vida da luta dos frutos
dela. L3, na outra margem, te esperam, com
um beijo e um beiju, quentinho: lasi, Jatika,
Kiwxi, Melia, Veva, Pedro, Edna, Suzana e
outras tantas e outros tantos que fizeram
da vida a convivéncia.

Siga em paz para sua nova Grande
Aldeia.

Aqui seguimos nos, até o Reencontro,
pisando nas marcas impressas por seus
passos.

Foto: acervo Cimi



